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Resimli dizin Gösterge paneli 
(Soldan direksiyonlu araçlar)
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A

Bu kullaným kýlavuzu sadece arazi sürüþünde kullanýlan 
ekipmanlar hakkýnda bilgiler içerir.  
Diðer ekipmanlar ile ilgili bilgiler için “Kullanýcý El 
Kitabý”na bakýnýz.

Dört tekerden çekiþ kontrol düðmesi S. 134

Standart otomatik þanzýmanlý  
ve 5 hýzlý düz þanzýmanlý araçlar
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Resimli dizin

A

Gösterge paneli 
(Soldan direksiyonlu araçlar)

Arka diferansiyel kilitleme/açma düðmesi∗ S. 142

Eðim iniþ destek kontrol (DAC) anahtarý∗ S. 150

Merkez diferansiyel 
 kilitleme/açma düðmesi S. 137

Arazi kullaným 
destek sistemi 
düðmesi∗ S. 145

Dört tekerden çekiþ kontrol düðmesi S. 134

MultiMode otomatik þanzýmanlý araçlar
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A
6 hýzlý düz þanzýmanlý araçlar:

Dört tekerden çekiþ kontrol düðmesi S. 134

Merkez diferansiyel kilitleme/açma S. 137

Bu kullaným kýlavuzu sadece arazi sürüþünde kullanýlan 
ekipmanlar hakkýnda bilgiler içerir. 
Diðer ekipmanlar ile ilgili bilgiler için “Kullanýcý El 
Kitabý”na bakýnýz.

∗: Bazý modellerde
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Resimli dizin Gösterge paneli 
(Soldan direksiyonlu araçlar)

B

Yükseklik kontrol düðmesi∗ S. 126

Yükseklik kontrol OFF  
düðmesi∗ S. 126

AVS (Uyarlanabilir Deðiþken  
Süspansiyon) düðmesi∗ 

S. 133

VSC OFF düðmesi S. 155



9

C

∗: Bazý modellerde

Menü düðmesi∗ S. 100, 110

“ENTER” düðmesi∗ 
S. 100, 110

Bu kullaným kýlavuzu sadece arazi sürüþünde kullanýlan 
ekipmanlar hakkýnda bilgiler içerir. 
Diðer ekipmanlar ile ilgili bilgiler için “Kullanýcý El 
Kitabý”na bakýnýz.
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Resimli dizin Gösterge paneli 
(Saðdan direksiyonlu araçlar)
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A

∗: Bazý modellerde

Arka diferansiyel kilitleme/açma düðmesi∗ S. 142

Eðim iniþ destek kontrol (DAC) anahtarý∗ S. 150

Merkez diferansiyel 
kilitleme/açma düðmesi 

S. 137

Arazi kullaným destek 
 sistemi düðmesi∗ 

S. 145

Dört tekerden çekiþ kontrol düðmesi S. 134

Bu kullaným kýlavuzu sadece arazi sürüþünde kullanýlan 
ekipmanlar hakkýnda bilgiler içerir. 
Diðer ekipmanlar ile ilgili bilgiler için “Kullanýcý El 
Kitabý”na bakýnýz.

Otomatik þanzýmanlý araçlar:
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A

Resimli dizin Gösterge paneli 
(Saðdan direksiyonlu araçlar)

Dört tekerden çekiþ kontrol düðmesi S. 134

Merkez diferansiyel kilitleme/açma S. 137

Düz þanzýmanlý araçlar
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Bu kullaným kýlavuzu sadece arazi sürüþünde kullanýlan 
ekipmanlar hakkýnda bilgiler içerir. 
Diðer ekipmanlar ile ilgili bilgiler için “Kullanýcý El 
Kitabý”na bakýnýz.

Yükseklik kontrol OFF düðmesi∗ S. 126

Yükseklik kontrol 
düðmesi∗ S. 126

AVS (Uyarlanabilir Deðiþken  
Süspansiyon) düðmesi∗ 

S. 133

VSC OFF düðmesi S. 155

∗: Bazý modellerde

B
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C

Resimli dizin Gösterge paneli 
(Saðdan direksiyonlu araçlar)

Menü düðmesi∗ S. 100, 110

“ENTER” düðmesi∗ 
S. 100, 110
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∗: Bazý modellerde

Bu kullaným kýlavuzu sadece arazi sürüþünde kullanýlan 
ekipmanlar hakkýnda bilgiler içerir. 
Diðer ekipmanlar ile ilgili bilgiler için “Kullanýcý El 
Kitabý”na bakýnýz.
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Önsöz

Arazide Sürüþ Kullanýcý El Kitabý

Bu el kitabýnda, tüm modellerin ve ilave donanýmlar da dahil olmak üzere 
tüm donanýmlarýn tanýtýldýðýný lütfen unutmayýnýz. Bu yüzden, aracýnýzda 
bulunmayan donanýmlara ait açýklamalara da rastlayabilirsiniz. 

Bu kitapta yer alan tüm teknik özellikler basým tarihinde geçerlidir. Bununla 
beraber, Toyota’nýn sürekli ürün geliþtirme politikasý paralelinde Toyota 
önceden belirtmeksizin teknik özellik, donaným ve aksesuar deðiþikliði 
yapma hakkýný saklý tutmaktadýr.

Teknik özelliklerine ve donanýmýna baðlý olarak aracýnýz, bu kitapta verilen 
çizimlerden farklýlýk gösterebilir.

Aksesuarlar, yedek parçalar ve Toyota’nýzdaki tadilatlar

Toyota marka araçlar için piyasada orijinal olmayan birçok çeþit yedek 
parça ve aksesuar satýlmaktadýr. Ülkemizdeki bazý kurumlar tarafýndan 
onaylanmýþ olsalar bile orijinal Toyota üretimi olmayan bu gibi yedek 
parçalar ve aksesuarlar aracýnýzýn emniyetini olumsuz yönde etkileye-
bilirler. Eþdeðer kalitedeki diðer parça veya aksesuarlar da kullanýlabilir. 
Orijinal olmayan yedek parça ve aksesuarlardan veya bunlarýn deðiþtiril-
mesi ya da montajýndan doðabilecek sorunlar garanti kapsamýna girmez 
ve Toyota’yý bir yükümlülük altýna sokmaz. Ayrýca orijinal olmayan yedek 
parça ve aksesuarlarýn kullanýmýndan kaynaklanacak hasar ya da 
performans sorunlarý garanti kapsamýna alýnmaz.
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Radyo verici sisteminin takýlmasý

Aracýnýza, radyo verici sisteminin baðlanmasý, elektronik yakýt enjeksiyonu 
sistemi, sabit hýz kontrol sistemi, kilitlenmeyi önleyici fren sistemi, SRS 
hava yastýðý sistemi ve aktif gergili emniyet kemeri sistemi gibi elektronik 
sistemleri etkileyebileceðinden, gerekli önlemler ve cihazýn takýlmasý ile 
ilgili özel talimatlar için mutlaka Toyota bayisine danýþýnýz.

Frekans bantlarý, güç seviyeleri, anten pozisyonlarý ve radyo verici baðla-
ma þartlarý hakkýnda daha fazla bilgi için Toyota bayisine danýþabilirsiniz.

Toyota’nýzýn kullanýmdan kaldýrýlmasý

Toyota’nýzdaki SRS hava yastýðý ve emniyet kemeri aktif gergi 
donanýmlarý, patlayýcý kimyasal maddeler içermektedir. Eðer SRS hava 
yastýklarý ve emniyet kemeri aktif gergi donanýmlarý olduðu gibi býrakýlarak 
araç kullanýmdan kaldýrýlýrsa, yangýn gibi kazalara sebep olabilir. Aracýnýzýn 
kullanýmdan kaldýrýlmasýndan önce, SRS hava yastýklarýnýn ve emniyet 
kemeri aktif gergi donanýmlarýnýn, Toyota bayisi tarafýndan sökülmesini 
saðlayýnýz.

Aracýnýzda pil ve/veya akü bulunmaktadýr. Bunlarý çevreye atmayýnýz, 
ayrý bir yerde toplamak için iþbirliðinde bulununuz. (Talimat 2006/66/
EC).
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DÝKKAT

Genel sürüþ uyarýlarý

Sürüþ esnasýnda alkol veya uyuþturucu etkisi olan ilaç aldýktan sonra 
kesinlikle aracýnýzý kullanmayýnýz. Alkol ve uyuþturucu etkisi olan ilaçlar 
tepkilerinizi yavaþlatýr, muhakeme yeteneðinizi ve koordinasyonunuzu 
olumsuz yönde etkiler. Bu durum, ciddi þekilde yaralanmalarla veya 
ölümle sonuçlanacak bir kazaya sebep olabilir.

Kontrollü sürüþ: Aracýnýzý her zaman tedbirli kullanýnýz. Diðer sürücülerin 
ve yayalarýn yapabileceði hatalara karþý hazýrlýklý olunuz.

Sürücü dalgýnlýðý: Dikkatinizi tamamen sürüþe veriniz. Sürüþ esnasýnda 
aracýn kumandalarýyla oynama, cep telefonuyla konuþma veya okuma 
gibi sürücünün dikkatini daðýtan aktiviteler, ciddi þekilde yaralanmalarla 
veya ölümle sonuçlanabilecek kazalara sebep olabilir.

Çocuklarýn güvenliðiyle ilgili genel uyarýlar

Çocuklarýnýzý araçta kesinlikle yalnýz býrakmayýnýz ve aracýnýzýn anahtarýyla 
oynamalarýna izin vermeyiniz.

Çocuklar aracýnýzý çalýþtýrabilir veya vitesi boþ konuma getirebilir. Çocuklar 
aracýnýzýn camlarý, açýlýr tavaný veya diðer donanýmlarýyla oynarken 
kendilerini yaralayabilir. Ayrýca aracýnýzýn yolcu bölümü sýcaklýðýnýn aþýrý 
yükselmesi veya düþmesi çocuklar için ölümcül olabilir.
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Kullanýcý el kitabýnda kullanýlan semboller

“Dikkat” ve “Uyarý” sembolleri 

Resimlerde kullanýlan semboller

DÝKKAT

Bu uyarý, uyulmadýðý takdirde yaralanmalara sebep olabilecek veya ölümle 
sonuçlanabilecek durumlar için kullanýlýr. Sizin veya baþka kiþilerin 
yaralanma veya ölüm riskini azaltmak için ne yapmanýz veya ne 
yapmamanýz gerektiði hakkýnda size bilgi verir.

UYARI

Bu uyarý, uyulmadýðý takdirde araca veya donanýmlarýndan bazýlarýna hasar 
verebilecek durumlar için kullanýlýr. Aracýnýza ya da ekipmanlara zarar verme 
riskini azaltmak veya önlemek için ne yapmanýz veya ne yapmamanýz 
gerektiði hakkýnda size bilgi verir.

Güvenlik Sembolü

Bu kitapta ayrýca ortasýnda yatýk çizgi bulunan bir daire 
resmi göreceksiniz, bunun anlamý “Yapmayýnýz” ya da 
“Olmasýný önleyiniz” dir.

Oklarýn iþaret ettiði durumlar

 Anahtarlarý ve diðer aletleri kullan-
mak için yapýlacak hareketleri 
(itmek, çevirmek, vb) gösterir.
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1-1. Öncelikle okumanýz gerekenler
2

Arazide sürüþ öncesi bilinmesi gerekenler

DÝKKAT

Arazi sürüþü öncesi

Arazi sürüþünü, riski tamamen size ait olmak üzere yaparsýnýz. 
 Bu el kitabýnýn her bir bölümünü okuduðunuzdan emin olunuz ve arazi 
sürüþü sýrasýnda güvenliðe azami dikkat sarf ediniz.

Arazi sürüþü ile ilgili öneriler

Arazi sürüþü doðasý gereði tehlikelidir. 
Bazý durumlarda, araç ciddi biçimde hasarlanabilir, sürücü ve yolcular 
ölebilir veya ciddi biçimde yaralanabilir.

UYARI

Arazi sürüþü hakkýnda

Arazide sürüþ esnasýnda aþaðýda belirtilen uyarýlara dikkat ediniz.

Aracýnýzý sadece arazi araçlarýnýn sürüþ yapmasýna izin verildiði 
alanlarda kullanýnýz. 

Özel arazilere saygý gösteriniz. Özel arazilere giriþ yapmadan önce arazi 
sahibinden izin alýnýz.

Kapatýlmýþ arazilere girmeyiniz. Uyarý levhasý, bariyer ve kapý ile 
kapatýlmýþ araziler.

Belirlenmiþ yollarý kullanýn. Arazi ýslak olduðunda sürüþ tekniði deðiþti-
rilmeli veya yolun bozulmasýný engellemek için seyahat ertelenmelidir.

Arazide sürüþ öncesinde aþaðýda belirtilen uyarýlarý okuyunuz.
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2-1. Arazide araç kullaným teknikleri
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Yola çýkmadan önce yapýlmasý gerekenler

Aracýnýzýn boyutlarýný göz önünde bulundurun

Arazi sürüþü sýrasýnda, seçtiðiniz sürüþ hattýna baðlý olarak bazý 
arazi yüzeyleri ve nesneler geçilemiyebilir.  
Arazi sürüþü öncesinde, ilerlemek istediðiniz sürüþ hattýnda 
gidebilmek için aracýnýzýn boyutlarýný ve tekerleklerinizin konumunu 
göz önünde bulundurun. Bu þekilde kullaným daha yumuþak bir 
sürüþ saðlar.

Lastikler hakkýnda

Aþaðýdakileri hazýrlayýnýz ve kontrol ediniz.

 Tekerlek ve lastik kontrolü

Arazi sürüþü öncesinde tekerleklerin ve lastiklerin durumunu 
kontrol ediniz. Ayný zamanda lastik basýnçlarýnýn belirtilen sevi-
yede olduðunu kontrol ediniz. Kontrol talimatlarý ve lastik basýnç 
deðerleri için “Kullanýcý El Kitabý”’na bakýnýz.

Bu bölümde araziye çýkmadan önce yapýlmasý gereken hazýrlýklar ve 
bilinmesi gerekenler hakkýnda ayrýntýlý bilgi verilmektedir.
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2-1. Arazide araç kullaným teknikleri

2

A
razid

e sürüþ teknikleri
2

 Bagaj hakkýnda

Bagaj bölmesinindeki ve iç ceplerdeki gerekli olmayan eþyalarý 
boþaltýnýz. Gerekli eþyalarý sýkýca sabitleyerek sürüþ esnasýnda 
hareket etmelerini engelleyiniz.

Sürüþ planýný yaptýktan sonra, gerekli bütün kurtarma ekipmanla- 
rýný hazýrlayýn (kürek, araç saplandýðýnda kurtarmak için halat, ha-
ritalar, aydýnlatýcýlar, vb.) Arazi sürüþüne uygun kurtarma ekip-
manlarý hakkýnda bilgi almak için konu ile ilgili kitaplara veya S. 
90  ‘a bakýnýz.

 Yakýt hakkýnda

Sürüþ planýnýza uygun miktarda yakýtýn bulunduðunu kontrol 
ediniz. Sürüþ sýrasýnda yakýt doldurmanýn zor olacaðýný 
düþünüyorsanýz daha önceden yakýt doldurunuz.
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2-1. Arazide araç kullaným teknikleri
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Araç incelemesi

Günlük kullaným için yaptýðýnýz düzenli kontrolleri ve bütün 
aydýnlatma ve uyarý ýþýklarýnýn çalýþma kontrolünü ve frenlerin 
çalýþýr durumda olduðunu kontrol ediniz. Eðer bir anormallik fark 
ederseniz en kýsa zamanda aracýnýzý Toyota bayisine götürünüz. 
Periyodik bakýmla ilgili bilgi için lütfen “Bakým Programý” ‘ný 
inceleyiniz.

Aðýr þartlarda kullaným 

Eðer sýklýkla dere geçiþi, kum ve çamur sürüþü gibi aðýr koþullarda aracý-
nýzý kullanýyorsanýýz belirtilen sayfadaki kontrolleri eksiksiz olarak gerçek-
leþtirin. (→S. 95)
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2-1. Arazide araç kullaným teknikleri

2

A
razid

e sürüþ teknikleri
2

Araç boyutlarý ve hareket açýlarý

Yaklaþma açýsý 
Engelleri aþarken veya rampaya çý-
karken ön tamponun yer ile temas 
edip etmeyeceði yönünde yaklaþýk 
bilgi verir. 

Uzaklaþma açýsý 
Engelleri aþarken veya rampaya 
çýkarken arka tamponun yer ile temas 
edip etmeyeceði yönünde yaklaþýk 
bilgi verir. 

Rampa tepe açýsý 
Engelleri veya  yükseltilerin tepelerini 
aþarken aracýn altýnýn yer ile temas 
edip etmeyeceði yönünde yaklaþýk 
bilgi verir. 

Maksimum yana yatma açýsý

Maksimum týrmanma açýsý
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DÝKKAT

Aracýn boyutlarý

Aracýnýzý arazide kullanmadan önce boyutlarý hakkýnda fikir sahibi olun. 
Fikir sahibi olmadan aracý arazide kullanmanýz halinde, istediðiniz sürüþ 
hattýný  takip edemeyebilirsiniz, aracýn saplanmasýna neden olabilirsiniz 
veya sürüþ ölümle veya ciddi yaralanma ile sonuçlanabilir.

Araç içindeki nesneler

Bütün nesneleri sýkýca sabitleyiniz. Sýkýca sabitlenmediðinde, sürüþ 
sýrasýnda nesneler hareket ederek veya öne doðru gelerek muhtemelen 
ölümle veya ciddi yaralanma ile sonuçlanabilecek kazaya sebebiyet 
verebilir. 

Tavan üzerinde yük taþýrken aracý dikkatli sürünüz.  
Tavan üzerinde yük taþýnmasý  aracýn aðýrlýk merkezi yükselterek, aracýn 
dengesinin kaybolmasýna veya devrilmesine sebep olabilir, aracýn hasar 
görmesine sebep olabilir, veya ölüme veya ciddi yaralanmaya sebep 
olabilir. 

UYARI

Kalan yakýt seviyesi azaldýðýnda 

Arazi sürüþü yapmaktan kaçýnýnýz. Aracýn iniþli çýkýþlý veya fazla eðimli yol-
larda kullanýlmasý, yakýt beslemesinde problem yaratabilir veya yakýt sis-
temi bozabilir.
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Arazide araç kullaným teknikleri

Arazi sürüþü öncesinde kontrol edilmesi gerekenler

Arazide sürüþ öncesinde aþaðýda belirtilen noktalarý kontrol ediniz.

Yalnýz baþýnýza seyehat etmekten kaçýnýnýz

Beraber en az bir araç ile seyehat edilmesi faydalýdýr, böylece 
aracýn saplanmasý gibi acil durumlarla kolayca baþedilebilir. 
Ayrýca, araç içerisinde kurtarma ekipmanlarýnýn bulundurulmasý 
tavsiye edilir. (→S. 90)

Aracýn minimum yerden yüksekliðini kontrol ediniz

Sürüþ sýrasýnda süspansiyon parçalarýnýn, ön ve arka tampon-
larýn yer ile temas etmediðine emin olunuz. Sürüþ öncesinde, 
aracýn alt parçalarýnýn yol ile temas etmesine neden olmayacak 
bir rota planlayýnýz ve mümkün olduðunca  temas edebileceðini 
düþündüðünüz engellerin üzerinden geçmekten kaçýnýnýz. 

Bu bölümde, arazi sürüþü yaparken bilmeniz gereken bilgiler bulun-
maktadýr. 

Motorun çalýþtýrýlmasý, vites kolunun kullanýlmasý gibi temel 
kullaným iþlemleri için aracýn “Kullanýcý El Kitabý” ‘na bakýnýz.
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Arazi sürüþü için doðru oturma pozisyonu

→”Kullanýcý El Kitabý”’na bakýnýz.

Arazide sürüþ sýrasýnda bilinmesi gerekenler

Arazi sürüþü yaparken, aþaðýdaki hususlarý dikkate alýnýz ve uygun 
yavaþlama ve vites geçiþini gerçekleþtiriniz.

Vites konumu seçimi

Farklý yol yüzeyi durumlarý için farklý vites konumlarý uygundur.  
“Farklý koþullardaki sürüþ stilleri” kýsmýna bakýnýz. (→S. 38)  
Vites konumu seçim prosedürü için “Kullanýcý El Kitabý”na 
bakýnýz.

Kum gibi gevþek zeminlerde sürüþ sýrasýnda vites deðiþimi 
yapmaktan kaçýnýnýz.  
Yüksek direnç gösteren zeminlerde vites deðiþiminden kay-
naklanan hýz kayýplarý aracýn saplanmasýna neden olabilir.
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 Hýzlanma esnasýnda

Gaz pedalýný dikkatlice ve uygun þekilde kullanýnýz. Ani hýzlanma, 
aracýn hakimiyetinizden çýkmasýna sebep olabilir.

  Yavaþlama esnasýnda

Motor freni uygularken, fren pedalýný dikkatlice kullanýnýz. 
Kuvvetli motor freni gerektiði durumlarda, vitesi konumunu 
daha düþük bir vitese alabilirsiniz.

 Direksiyon simidinin çalýþmasý

Arazide aracýnýzý kullanýrken di-
reksiyon simidini kollarýndan 
tutmayýnýz. Sert bir darbe direk-
siyonun sarsýlmasýna ve elleri-
nizin yaralanmasýna sebep ola-
bilir. Her iki elinizi ve özellikle 
baþparmaklarýnýzý direksiyon si-
midinin dýþ tarafýnda tutunuz.
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 Direksiyon simidinin döndürülmesi

Arazi sürüþünde, itme-çekme direksiyon kullanma yöntemi sýk-
lýkla kullanýlýr.

Bu yöntem uygun direksiyon hareketine destek olur çünkü 
direksiyon simidi uzun süre tutulmuþ olur,  ayný zamanda orta ve 
düþük hýzlarda sürerken de kullanýlabilir. 

Direksiyon simidinin sola döndürülmesi.

Direksiyon simidini sað elinizi 
kullanarak döndürünüz.

Elleriniz direksiyon simidinin 
üst kýsmýnda birleþene kadar 
sol elinizi direksiyon simidi 
üzerinde kaydýrýnýz.

Sol elinizle direksiyon simi-
dini döndürürken sað elinizi 
direksiyon simidi üzerinde 
kaydýrýnýz. Daha sonra  ‘de 
gösterilen konuma geri dö-
nün.
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Arazi kullaným iþlevlerinin kullanýlmasý

Her bir yol koþulunda sürüþü iyileþtirmeye ve arazi kullanýmý sýra-
sýnda güvenliði artýrmaya yardýmcý olmasý için belirtilen arazi 
kullaným iþlevlerinden yararlanýnýz.

Arazi yüzeyi seçme sistemi (bazý modellerde) (→S. 100)

Arazi sürüþü sýrasýnda çeþitli arazi yüzeylerine uygun farklý 
modlarý seçiniz.

Arazi yüzey görüntüleyici (bazý modellerde) (→S. 110) 

Arazi sürüþü sýrasýnda yol koþullarýný ve aracýn etrafýndaki 
engelleri görmek için kullanýnýz.

Dört tekerden çekiþ kontrol düðmesi (→S. 134)

Kontrol düðmesini kullanarak yol koþullarýna uygun transfer 
konumunu seçiniz.

Merkez diferansiyel kilidi (→S. 134)

Araç saplandýðýnda veya daha fazla çekiþ kuvveti gerektiðinde 
kullanýnýz.

2TR-FE motora sahip araçlarda, merkez diferansiyel kilidi, dört 
tekerlekten çekiþ kontrol düðmesi H4L veya L4L konumunda 
iken kullanýlabilir.

1 GR-FE/1 KD-FTV motora sahip araçlarda, merkez 
diferansiyel kilidi, transfer konumundan baðýmsýz olarak 
merkez diferansiyel kilitleme/açma düðmesine basarak 
kullanýlabilir.

Gerekli olmayan durumlarda merkez diferansiyel kilidinin açýk 
olduðundan emin olunuz.
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Arka diferansiyel kilidi (bazý araçlarda) (→S. 142)

Merkez diferansiyel kilidi kilitliyken bile saplanmýþ aracý 
kurtaramadýðýnýz durum gibi, yüksek miktarda çekiþ kuvveti 
gerektiði durumlarda kullanýnýz.

Arka diferansiyel kilidi sadece dört tekerlekten çekiþ kontrol 
düðmesi L4 konumunda ve merkez diferansiyel kilidi kilitliyken 
kullanýlabilir.

Gerekli olmayan durumlarda arka diferansiyel kilidinin serbest 
olduðundan emin olunuz.

Arazi kullaným destek sistemi (bazý modellerde) (→S. 145)

Arazi kullaným destek sistemi aþaðýda belirtilen koþullarda 
devreye sokularak sürüþ konforuna destek olabilir.

Aþýrý tümsekli yollarda

Yokuþ yukarý veya yokuþ aþaðý sürüþlerde

Dere geçiþlerinde

Derin karda sürüþte  

Aracý saplanmýþ konumdan kurtarýrken

Arka yükseklik ayarlý havalý süspansiyon AHC (bazý mo-
dellerde) (→S. 126)

Yol koþullarýna veya yol yüzeyi koþullarýna uyarlamak için 
ayarlayýnýz.

AVS (Uyarlanabilir deðiþken süspansiyon) (bazý modellerde) 
(→S. 133)

Yol koþullarýna veya yol yüzeyi koþullarýna uyarlamak için 
ayarlayýnýz.
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Eðim iniþ destek kontrol DAC (bazý araçlarda) (→S. 150)

Aþaðý yönde aþýrý eðimli yollarda kullanýnýz.

Eðimde kalkýþ destek kontrol HAC (bazý modellerde) (→S. 153)

Bu iþlev yokuþ yukarý kalkýþlarda yardýmcý olur.  
Ýhtiyaç duyulan koþullarda kendiliðinden devreye girer.

KDSS (Kinetik dinamik süspansiyon sistemi) (Bazý modellerde) 
(→S. 153)

Bu iþlev viraj denge çubuklarýný kontrol ederek lastiklerin yol 
yüzeyi ile temasýný sürdürmesine yardýmcý olur.  
Ýhtiyaç duyulan koþullarda kendiliðinden devreye girer.

Müzik sisteminin kullanýmý

Engebeli ve dik etaplarda sürüþ sýrasýnda CD çalarý kullanmaktan kaçýný-
nýz. Sarsýntý ve þoklar CD çalarýn atlamasýna sebep olabilir.
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DÝKKAT

Arazi sürüþünde alýnmasý gereken önlemler

Ölüm, kiþisel ciddi yaralanma veya aracýnýzda hasar oluþma riskini 
azaltmak için aþaðýdaki uyarýlarý dikkate alýnýz.

Sürücünün ve bütün yolcularýn doðru oturma pozisyonunda otur-
duðundan ve emniyet kemerlerinin takýlý olduðundan emin olunuz.  
Doðru oturma pozisyonu için S. 30’a bakýnýz. Emniyet kemeri kullanýmý 
için “Kullanýcý El Kitabý”’na bakýnýz.

Direksiyon simidini ani döndürmekten, ani hýzlanmaktan ve ani 
yavaþlamaktan kaçýnýnýz.  
Aracýn hakimiyetini kaybedebilir ve aracýn takla atmasýna sebep 
olabilirsiniz.

Aracýn aniden yükselmemesine veya düþmemesine dikkat ediniz. 
Aksi takdirde, aracýn altý hasar görebilir veya araç takla atabilir.

Aracý bilerek engellere doðru sürmeyiniz.

Þiddetli yan rüzgarda hýzýnýzý düþürünüz.  
Aracýn yüksek aðýrlýk merkezinden dolayý yan rüzgar aracýn takla 
atmasýna sebep olabilir 

Bütün camlarýn, arka kapý camýnýn ve açýlýr tavanýn kapalý* olduðundan 
emin olunuz.

Araç eðimli yüzeyde eðime dik olarak dururken araçtan çýkýlmasý

Araç eðimli yüzeyde dururken araçtan çýkmaktan kaçýnýnýz. Eðer araçtan 
çýkmanýz gerekiyorsa yokuþ yukarý bakan kapýyý kullanýnýz. Eðer yokuþ 
aþaðý bakan kapýyý kullanmaya çalýþýrsanýz, aracýn takla atma olasýlýðý 
artacaktýr. Sonuç olarak, araç üzerinize doðru yuvarlanabilir ve ölüme 
veya ciddi yaralanmalara sebep olabilir.

*: Bazý modellerde
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UYARI

Arazi sürüþü yaparken

Arazi sürüþü öncesinde alýnmasý gereken önlemler

Araç altýnýn yer yüzeyi ile temas etmeyeceðinden emin olduktan sonra 
aracý sürünüz. Mümkün olduðu sürece temas edebilecek alanlara 
girmekten kaçýnýnýz.  
Kaçýnmamanýz aracýn hareketsiz kalmasýna sebep olabilir veya araç altýnýn 
hasarlanarak aracýn sürülemeyecek duruma gelmesine sebep olabilir.

Marþbiye veya tampon uzantýlarý bulunuyorsa

Aracýn minimum yerden yüksekliði standart araçlardan daha düþük olur 
ve tampon-marþbiye uzantýlarý arazi sürüþünde hasarlanabilir.  
Arazide sürüþ öncesinde aracýn yerden yüksekliðini kontrol ediniz.

Baþparmaðýnýzý direksiyon simidinin içe-
risine sokmamaya özen gösteriniz. Ka-
yalýk veya kanallý zeminde sürmek 
direksiyon simidinin dönmesine sebep 
olabilir ve baþparmaklarýnýz yaralana-
bilir. Özellikle aþýrý engebeli yollarda dik-
katli olunuz.
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 Farklý koþullarda sürüþ tarzlarý

Bu bölümde, her bir tipik arazi sürüþ koþuluna uygun sürüþ stilleri, 
dikkat edilmesi gerekenler ve önlemler bulunmaktadýr.  
Sürüþ öncesi her bir açýklamayý dikkatlice okuduðunuzadan ve 
önlemleri yerine getirdiðinizden emin olunuz.

Konu Sayfa

Çamurlu yollarda sürüþ S. 39

Kumda sürüþ S. 42

Taþlý ve çakýllý yollarda sürüþ S. 44

Tümsekli ve çukurlu yollarda 
sürüþ

S. 46

Kayalýk zeminde sürüþ S. 49

Çalýlýðýn içinde sürüþ S. 52

Toprak yollarda sürüþ S. 54

Derin karda sürüþ  S. 56

Dere geçiþleri S. 58

Engebeli yollarda sürüþ S. 61

Oluklarýn üzerinden geçiþ S. 64

Yamaçta sürüþ S. 67

V-biçimli hendekte sürüþ S. 69

Rampa yukarý sürüþ S. 71

Rampa aþaðý sürüþ S. 76

Kanallý yolda sürüþ S. 80
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 Çamurlu yollarda sürüþ

Sürüþ stili

Ýlk kalkýþ anýnda tekerleklerin 
patinaj yapmasýný engelle-
mek için gaz pedalýna olabil-
diðince hafif basýnýz.

Düþük hýzda sürünüz ve fren 
pedalýný kullanmaktan olabil-
diðince kaçýnýnýz.

Aracýn doðru gitmesine izin 
veren bir direksiyon konumu 
bulunuz.  
Araç her zaman direksiyon si-
midinin döndürüldüðü yönde 
hareket etmeyebilir. Aracýn 
direksiyon simidi çevrili þekil-
de sürülmesi sürüþ direncinin 
artmasýna ve aracýn saplan-
masýna neden olabilir.
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Eðer araç direksiyon simidi-
nin döndürüldüðü yönde ha-
reket etmiyorsa, nedensiz di-
reksiyon hareketinden kaçýný-
nýz ve lastikler yolu kavra-
dýktan sonra direksiyonu tu-
tunuz.

Eðer tekerlekler patinaj yap-
maya baþlarsa, lastiklerin yo-
lu tuttuðu noktayý bulmak için 
direksiyon simidini sola ve 
saða belirli miktar döndü-
rünüz veya gaz pedalýna 
deðiþken oranda kuvvet uy-
gulayýnýz.

Aracý durdururken

Üzerinde olabildiðince az çamur olan düz bir zeminde 
durunuz.

Meyilli yüzeyde takla atma riskini azaltmak için dururken 
aracýn ön tarafýný yokuþ aþaðý doðrultunuz.

Yokuþ yukarý veya yokuþ aþaðý sürüþlerde

→S. 71, 76
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Vites konumu ve diðer ayarlarýn seçilmesi

Çamurlu yollarda sürüþ için aþaðýdaki tabloda gösterilen ayarlarý 
kullanýnýz.

Araç saplandýðýnda

→S. 88

Lastiðin diþleri çamur dolduðunda

Lastiðin tutunmasý zayýflar Böyle bir durumda, tekerleklere bilerek patinaj 
yaptýrarak lastik diþleri arasýna dolan çamuru boþaltabilir, sonrasýnda 
lastiðin tutunmasýný saðlayarak sürebilirsiniz.

Ýþlem Yol tipine uygun seçim

Vites  
konumu

Otomatik 
þanzýman

D konumunda sürüþ yapabilirsiniz ancak 
hýzýnýzý koruyabilecek bir vites seçiniz 
(çoðu durumda, 2 veya 3 [standart tip] 
veya S modunda 2 veya 3 aralýðý [çok 
modlu tip])

Düz 
þanzýman

2 veya 3

Dört tekerden çekiþ 
kontrol düðmesi

Çamur yüksekliði 20 cm’den az ise, H4F 
veya H4L/H4 konumunu, çok ise L4L/L 
konumunu seçiniz 

Merkez diferansiyel 
kilitleme/açma düðmesi*

Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
 Araç saplandýðýnda kilitleyiniz

Arka diferansiyel kilidi*
Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz. 
Merkez diferansiyel kilidi kilitliyken bile araç 
saplandýðý yerden çýkamýyorsa, kilitleyiniz.

Arazi yüzeyi seçme 
sistemi* MUD & SAND (Çamur ve Kum)

Arazi kulaným destek 
sistemi*

Genellikle kullanýlmaz 
Araç saplandýðýnda, sistemi devreye 
almak aracýn daha kolay kurtulmasýný 
saðlayabilir.



4

2-1. Arazide araç kullaným teknikleri
2

 Kumda sürüþ 

Sürüþ stili

Gaz pedalýna olabildiðince 
hafif basýnýz.

Çekiþ için uygun bir vites 
seçiniz ve gaz pedalýna araç 
hýzýný sabit tutabilecek þekilde 
basýnýz. 

Düz þanzýmanlý araçlarda, 
araç hýzýný sabit tutmaya izin 
verebilecek bir vites seçiniz 
ve vites deðiþimini hýzlýca 
yapýnýz.

Aracý durdururken

Olabildiðince düz bir zeminde durunuz.

Meyilli yüzeyde takla atma riskini azaltmak için dururken 
aracýn ön tarafýný yokuþ aþaðý doðrultunuz.

Ön ve arka tekerlerin etrafýna kumdan set oluþturmamaya 
dikkat ederek yavaþça durunuz.

Yokuþ yukarý veya yokuþ aþaðý sürüþlerde

→S. 71, 76

*: Bazý modellerde
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Vites konumu ve diðer ayarlarýn seçilmesi

Kumda sürüþ için aþaðýdaki tabloda gösterilen ayarlarý kullanýnýz.

Araç saplandýðýnda

→S. 88

*: Bazý modellerde

Ýþlem Yol tipine uygun seçim

Vites  
konumu

Otomatik 
þanzýman

D konumunda sürüþ yapabilirsiniz ancak 
hýzýnýzý koruyabilecek bir vites seçiniz 
(çoðu durumda, 2,3 veya 4 [standart tip] 
veya S modunda 2,3 veya 4 aralýðý [çok 
modlu tip])

Düz 
þanzýman

2, 3 veya 4

Dört tekerden çekiþ 
kontrol düðmesi

Çoðu durumda H4F veya H4L/H4 seçiniz 
ve sürüþ sýrasýnda hýzýnýzý sabit þekilde 
korumaya çalýþýnýz 
 Hýzýnýzý korumakta güçlük çekiyorsanýz 
L4L/L4 konumunu seçiniz

Merkez diferansiyel 
kilitleme/açma düðmesi*

Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
Yokuþ yukarý çýkýþ gibi daha fazla çekiþ 
gerektiði durumlarda kilitleyiniz

Arka diferansiyel kilidi* Kilidi açýk konuma alýnýz

Arazi yüzeyi seçme 
sistemi* MUD & SAND (Çamur ve Kum)

Arazi kulaným destek 
sistemi*

Genellikle kullanýlmaz 
Araç saplandýðýnda, sistemi devreye 
almak aracýn daha kolay kurtulmasýný 
saðlayabilir .
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 Taþlý ve çakýllý yollarda sürüþ

Sürüþ stili

Ýlk kalkýþ anýnda tekerleklerin 
patinaj yapmasýný engellemek 
için gaz pedalýna olabildiðince 
hafif basýnýz.

Aracý durdururken

Olabildiðince düz bir zeminde durunuz.

Meyilli yüzeyde takla atma riskini azaltmak için dururken 
aracýn ön tarafýný yokuþ aþaðý doðrultunuz.

Yokuþ yukarý veya yokuþ aþaðý sürüþlerde

Yokuþ yukarý sürüþte lastikler kolaylýkla gömülebilir. Durak-
lamadan, yüksek bir vites konumu seçeniz ve hafif yüksek 
hýzda ve hýzýnýzý koruyarak sürünüz.

Düz vitesli araçlarda vites deðiþimini hýzlýca yapýnýz. Araç 
týrmanmak için yeterli hýza ulaþtýðý anda vites konumunu sabit 
tutunuz ve duraklamadan rampayý týrmanýnýz.

Ayrýca S. 71, 76’ya bakýnýz. 
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Vites konumu ve diðer ayarlarýn seçilmesi

Taþlý ve çakýllý yolda sürüþ için aþaðýdaki tabloda gösterilen ayarlarý 
kullanýnýz.

*: Bazý modellerde

Ýþlem Yol tipine uygun seçim

Vites  
konumu

Otomatik 
þanzýman

D konumunda sürüþ yapabilirsiniz ancak 
hýzýnýzý koruyabilecek bir vites seçiniz 
(çoðu durumda, 2,3 veya 4 [standart tip] 
veya S modunda 2,3 veya 4 aralýðý [çok 
modlu tip])

Düz 
þanzýman

2, 3 veya 4

Dört tekerden çekiþ 
kontrol düðmesi

L4L/L4

Merkez diferansiyel 
kilitleme/açma düðmesi*

Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
Yokuþ yukarý çýkýþ gibi daha fazla çekiþ 
gerektiði durumlarda kilitleyiniz

Arka diferansiyel kilidi*
Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
Yokuþ yukarý çýkýþ gibi daha fazla çekiþ 
gerektiði durumlarda kilitleyiniz (Merkez 
diferansiyel kilitli olmalýdýr)

Arazi yüzeyi seçme 
sistemi* LOOSE ROCK (Gevþek taþ)

Arazi kulaným destek 
sistemi*

Genellikle kullanýlmaz 
Devreye sokulduðunda yokuþ aþaðý 
sürüþler daha konforlu olabilir



4

2-1. Arazide araç kullaným teknikleri
6

 Tümsekli ve çukurlu yollarda sürüþ

Sürüþ stili

Ýlk kalkýþ anýnda tekerleklerin 
patinaj yapmasýný engelle-
mek için gaz pedalýna olabil-
diðince hafif basýnýz.

Araç altýnýn yer yüzeyi ile 
temas etmemesini saðlaya-
rak aracý dikkatlice ve 
yavaþça sürünüz. 

Tümsek tepesinin üzerinden 
geçmemeye özen gösteriniz. 

En az 3 lastiðin (veya 4) 
olabildiðince yer ile temas 
etmesini saðlayacak bir sürüþ 
hattý bulunuz.  
Ýçte kalan arka tekerleðin 
çukurun etrafýndan dolaþma-
sýna izin vereceðini öngör-
düðünüz izden sürünüz.
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2

A
razid

e sürüþ teknikleri
4

Aracý durdururken

Olabildiðince düz bir zeminde durunuz.

Meyilli yüzeyde takla atma riskini azaltmak için dururken 
aracýn ön tarafýný yokuþ aþaðý doðrultunuz.

Yokuþ yukarý veya yokuþ aþaðý sürüþlerde

Yokuþ aþaðý veya yokuþ yukarý giderken de en az 3 lastiðin 
(veya 4) yer ile temas etmesini saðlayacak bir sürüþ hattý 
bulunuz ve dikkatlice sürünüz.

Ayrýca S. 71, 76’ya bakýnýz. 
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2-1. Arazide araç kullaným teknikleri
8

Vites konumu ve diðer ayarlarýn seçilmesi

 Tümsekli ve çukurlu yolda sürüþ için aþaðýdaki tabloda gösterilen ayarlarý 
kullanýnýz.

Araç saplandýðýnda

→S. 88

Ters köþelerdeki lastiklerin zemin ile temasý kesilerek çekiþ kaybol-
duðunda

Sürüþ hattýný deðiþtiriniz ve lastiklerin zemine tutunabilecekleri bir nokta 
bulmak için direksiyon simidini sola veya saða döndürünüz.

Ýþlem Yol tipine uygun seçim

Vites  
konumu

Otomatik 
þanzýman

D konumunda sürüþ yapabilirsiniz ancak 
hýzýnýzý koruyabilecek bir vites seçiniz 
(çoðu durumda, L veya 2 [standart tip] 
veya S modunda 1 veya 2 aralýðý [çok 
modlu tip])

Düz 
þanzýman

1 veya 2

Dört tekerden çekiþ 
kontrol düðmesi

L4L/L4

Merkez diferansiyel 
kilitleme/açma düðmesi*

Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
Aracýn kolaylýkla saplanabileceði koþullarda 
kilitleyiniz

Arka diferansiyel kilidi*
Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
Aracýn kolaylýkla saplanabileceði koþullarda 
kilitleyiniz (merkez diferansiyel kilitli olmalýdýr)

Arazi yüzeyi seçme 
sistemi* MOGUL (tümsek ve çukur)

Arazi kulaným destek 
sistemi*

Genellikle kullanýlmaz 
Devreye sokulduðunda yokuþ yukarý 
veya yokuþ aþaðý sürüþler daha konforlu 
olabilir
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2
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razid

e sürüþ teknikleri
4

 Kayalýk zeminde sürüþ

Sürüþ öncesi

Kayalýk zeminde sürüþ çok zor 
olduðundan, en az bir adet fark-
lý bir aracýn sizinle birlikte seya-
hat etmesini kuvvetle tavsiye 
ederiz  
Ayrýca, bu tür arazi þartýnda sü-
rüþ hakkýnda tecrübe sahibi bir 
kiþinin yönlendirmelerine uyu-
nuz.

Sürüþ stili

Kaya üzerindeki lastiklerin, araç altýnýn zemin ile temasýný 
engelleyebileceði bir sürüþ hattý seçiniz. 

Fren ve gaz pedalýný, düþük ve dikkatli bir hýzda ilerleyebilecek 
þekilde kullanýnýz. 

*: Bazý modellerde
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0

Yokuþ yukarý veya yokuþ aþaðý sürüþlerde

Yokuþ yukarý sürüþte, dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesini 
L4L/L4 konumuna getiriniz, vites kolunu L veya 2 konumuna 
(standart otomatik vitesli araçlar) veya S modunda 1 veya 2 
aralýðýna (çok modlu tip otomatik vitesli araçlar) veya 1. veya 
2. vitese (düz vitesli araçlar) ve fren ve gaz pedalýný dikkatli ve 
düþük hýzda ilerleyebilecek þekilde kullanýnýz.   
Crawl* arazi kullaným destek sistemi sürüþe yardýmcý olabilir.

Yokuþ aþaðý sürüþte, dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesini 
L4L/L4 konumuna getiriniz, vites kolunu L veya 2 konumuna 
(standart otomatik vitesli araçlar) veya S modunda 1 veya 2 
aralýðýna (çok modlu tip otomatik vitesli araçlar) veya 1. veya 
2. vitese (düz vitesli araçlar), tekerleklerin kilitlenmesine izin 
vermemeye dikkat ederek fren pedalýný kullanýnýz ve dikkatlice 
ve yavaþ sürünüz .  
Ayrýca eðim iniþ destek kontrol sistemi* veya  Crawl*  arazi 
sürüþ destek sistemi sürüþünüze yardýmcý olabilir.

Lastiklerin kayalarýn üzerinde olacaðý ve direk yukarý veya 
aþaðý eðimde ilerleyeceði bir sürüþ hattý seçiniz.

Ayrýca S. 71, 76’ya bakýnýz. 

*: Bazý modellerde
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2
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Vites konumu ve diðer ayarlarýn seçilmesi

Kayalýk yolda sürüþ için aþaðýdaki tabloda gösterilen ayarlarý kullanýnýz.

Araç saplandýðýnda

→S. 88

*: Bazý modellerde

Ýþlem Yol tipine uygun seçim

Vites  
konumu

Otomatik 
þanzýman

D konumunda sürüþ yapabilirsiniz ancak 
hýzýnýzý koruyabilecek bir vites seçiniz 
(çoðu durumda, L veya 2 [standart tip] 
veya S modunda 1 veya 2 aralýðý [çok 
modlu tip])

Düz 
þanzýman

1 veya 2

Dört tekerden çekiþ 
kontrol düðmesi

L4L/L4

Merkez diferansiyel 
kilitleme/açma düðmesi*

Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
 Aracýn kolaylýkla saplanabileceði koþullarda 
kilitleyiniz

Arka diferansiyel kilidi*
Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
Aracýn kolaylýkla saplanabileceði koþullarda 
kilitleyiniz (merkez diferansiyel kilitli olmalýdýr)

Arazi yüzeyi seçme 
sistemi* ROCK (kaya)

Arazi kulaným destek 
sistemi*

Genellikle kullanýlmaz 
 Devreye alýndýðýnda, araç altýnýn zemin 
ile temas edebileceði þartlarda sürüþe ve 
yokuþ yukarý veya yokuþ aþaðý sürüþün 
daha konforlu olmasýna yardýmcý olabilir.
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 Çalýlýðýn içinde sürüþ

Sürüþ stili

Mümkün olduðunca çalýlýðýn 
az olduðu sürüþ alaný seçiniz.  
Kaçýnýlamaz ise, lastiklerin ça-
lýlarý yatýrabilmesi için yavaþ-
ça sürünüz.

Zeminin tümsekliði, üzerin-
deki kaplý çalýlardan dolayý 
anlaþýlamadýðý durumlarda 
aracýn eðimine dikkat ederek 
yavaþça sürünüz.

Çalýlar düzleþtikten sonra geri 
hareket etmeniz gerekirse 
çalýlara dolanmamak için 
direksiyonu döndürerek 
hareket ediniz.

Yokuþ yukarý veya yokuþ aþaðý sürüþlerde

→S. 71, 76
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2
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Vites konumu ve diðer ayarlarýn seçilmesi

Çalýlýk yolda sürüþ için aþaðýdaki tabloda gösterilen ayarlarý kullanýnýz.

*: Bazý modellerde

Ýþlem Yol tipine uygun seçim

Vites  
konumu

Otomatik 
þanzýman

D konumunda sürüþ yapabilirsiniz ancak 
hýzýnýzý koruyabilecek bir vites seçiniz 
(çoðu durumda, L veya 2 [standart tip] 
veya S modunda 1 veya 2 aralýðý [çok 
modlu tip])

Düz 
þanzýman

1 veya 2

Dört tekerden çekiþ 
kontrol düðmesi

L4L/L4

Merkez diferansiyel 
kilitleme/açma düðmesi*

Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
Aracýn kolaylýkla saplanabileceði koþullarda 
kilitleyiniz

Arka diferansiyel kilidi*
Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
Aracýn kolaylýkla saplanabileceði koþullarda 
kilitleyiniz (merkez diferansiyel kilitli olmalýdýr)

Arazi yüzeyi seçme 
sistemi* LOOSE ROCK (Gevþek taþ)

Arazi kulaným destek 
sistemi* Genellikle kullanýlmaz
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2-1. Arazide araç kullaným teknikleri
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 Toprak yollarda sürüþ

Sürüþ stili

Toprak yol yüzeyi kaygan ola-
bileceðinden, ani hýzlanma, ya-
vaþlama veya direksiyon simi-
dini döndürmekten kaçýnýnýz ve 
dikkatlice sürünüz. 

Yokuþ yukarý veya yokuþ aþaðý sürüþlerde

→S. 71, 76
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2

A
razid

e sürüþ teknikleri
5

Vites konumu ve diðer ayarlarýn seçilmesi

Toprak yollarda sürüþ için aþaðýdaki tabloda gösterilen ayarlarý kullanýnýz.

*: Bazý modellerde

Ýþlem Yol tipine uygun seçim

Vites  
konumu

Otomatik 
þanzýman

D

Düz 
þanzýman

Araç hýzýna uygun bir vites seçiniz

Dört tekerden çekiþ 
kontrol düðmesi

H4F veya H4

Merkez diferansiyel 
kilitleme/açma düðmesi* Kilidi açýk konumuna alýnýz

Arka diferansiyel kilidi* Kilidi açýk konumuna alýnýz

Arazi yüzeyi seçme 
sistemi* MUD & SAND (Çamur ve Kum)

Arazi kulaným destek 
sistemi* Kullanýlmaz
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2-1. Arazide araç kullaným teknikleri
6

 Derin karda sürüþ  

Sürüþ stili

Vites kolunu D veya R konumu-
na (otomatik þanzýman) veya 
2,3 veya geri vitese (düz þan-
zýman) getiriniz ve karda iz aç-
mak için ard arda ileri ve geri 
yönde hareket ediniz.

Ýleri ve geri vitesler arasýnda ge-
çiþ yapmadan önce aracý tama-
men durur konuma getiriniz.

Yokuþ yukarý veya yokuþ aþaðý sürüþlerde

→S. 71, 76
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2
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Vites konumu ve diðer ayarlarýn seçilmesi

Derin karda sürüþ için aþaðýdaki tabloda gösterilen ayarlarý kullanýnýz.

Araç saplandýðýnda

→S. 88

Sürülebilecek kar yüksekliði

Kar yüksekliði 60 cm veya daha az olduðunda içerisinden geçilebilir.

*: Bazý modellerde

Ýþlem Yol tipine uygun seçim

Vites  
konumu

Otomatik 
þanzýman

D veya R

Düz 
þanzýman

2, 3 veya R (geri)

Dört tekerden çekiþ 
kontrol düðmesi

Çoðu zaman H4F veya H4L/H4 
konumunu seçiniz 
 Kar aracýn ilerlemesini engelliyorsa L4L/
L4 konumunu seçiniz

Merkez diferansiyel 
kilitleme/açma düðmesi*

Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
 Daha fazla çekiþ gerektiðinde kilitleyiniz

Arka diferansiyel kilidi*
Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
Daha fazla çekiþ gerektiði durumlarda 
kilitleyiniz (Merkez diferansiyel kilitli 
olmalýdýr)

Arazi yüzeyi seçme 
sistemi* MUD & SAND (Çamur ve Kum)

Arazi kulaným destek 
sistemi*

Genellikle kullanýlmaz Devreye 
alýndýðýnda ard arda ileri ve geri yönde 
ilerlemenize yardýmcý olabilir
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8

 Dere geçiþleri

Dere geçiþi öncesinde

Geçiþ öncesi dere yataðýný ve 
su seviyesini kontrol ediniz.

Bütün kapýlarýn, camlarýn, 
arka kapý camýnýn ve açýlýr 
tavanýn kapalý* olduðundan 
emin olunuz.

Baþka bir araçla beraber 
geçiniz.

 Sürüþ stili

Dereye hýzýnýný koruyarak ve yürüme hýzýnda giriniz.

Dereyi dik açýda veya akýþ yönünde geçiniz.

Geçiþ sýrasýnda hýzýnýzý deðiþtirmekten ve duraklamaktan 
kaçýnýnýz.

Güçlü akan derelerden geçmeyiniz.

Dere geçiþi sonrasý kontrol edilmesi gerekenler

→S. 96

*: Bazý modellerde
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Vites konumu ve diðer ayarlarýn seçilmesi

Dere geçiþi için aþaðýdaki tabloda gösterilen ayarlarý kullanýnýz.

*: Bazý modellerde

Ýþlem Yol tipine uygun seçim

Vites  
konumu

Otomatik 
þanzýman

D konumunda sürüþ yapabilirsiniz ancak 
hýzýnýzý koruyabilecek bir vites seçiniz 
(çoðu durumda, L veya 2 [standart tip] 
veya S modunda 1 veya 2 aralýðý [çok 
modlu tip])

Düz 
þanzýman

1 veya 2

Dört tekerden çekiþ 
kontrol düðmesi

L4L/L4

Merkez diferansiyel 
kilitleme/açma düðmesi*

Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
Aracýn kolaylýkla saplanabileceði koþullar-
da kilitleyiniz

Arka diferansiyel kilidi*
Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
Aracýn kolaylýkla saplanabileceði 
koþullarda kilitleyiniz (merkez diferansiyel 
kilitli olmalýdýr)

Arazi yüzeyi seçme 
sistemi* LOOSE ROCK (Gevþek taþ)

Arazi kulaným destek 
sistemi*

Genellikle kullanýlmaz 
Devreye alýnýrsa, sabit hýzýn 
korunamadýðý durumlarda daha konforlu 
bir sürüþ yapmanýza yardýmcý olur
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2-1. Arazide araç kullaným teknikleri
0

Sürülebilecek su yüksekliði

Su yüksekliði 60 cm veya daha az olduðunda içerisinden geçilebilir.  
Fakat, geçilebilecek derinlik dere yataðýnýn tümsekli olmasýna, suda 
dalgalanma yaratabilecek ve aracý etkileyebilecek titreþim ve þoklara baðlý 
olarak deðiþir.

Sürüþ hýzý

Araç hýzýný yürüme hýzýnda veya daha yavaþ tutunuz.

Çokça dere geçiþi yapýlmasý durumunda

Olaðan kontroller dýþýnda bazý noktalarýn kontrol edilmesi gerekebilir. 
Toyota bayisine danýþýnýz.
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 Engebeli yollarda sürüþ

Sürüþ stili

En az 3 lastiðin (veya 4) sü-
rekli yer ile temas etmesini 
saðlayacak bir sürüþ hattý 
bulunuz.

Eþiðe çapraz olarak yaklaþýn 
ve tekerleklerin eþiðe teker 
teker temas etmesini saðlayý-
nýz.

Araç altýnýn yol yüzeyi ile 
temas etmeyeceðinden emin 
olarak aracý dikkatlice ve 
yavaþça sürünüz. 
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2

Eþiklerin aþýlmasý

Eþiklere çapraz olarak yaklaþýn 
ve ön tekerlerden birinin eþiðe 
týrmanmasýný saðlayýn.

Arka tekerlerden herhangi 
birinin yer ile temasý kesilme-
den diðer ön tekerleðin de 
týrmanmasýný saðlamak için gaz 
pedalýna basarak aðýrlýðý diðer 
ön tekerleðe aktarýn.

Son kalan arka tekerlek de eþiðe 
çýkana kadar direksiyonu çevir-
meden düz ilerleyiniz.

STEP 1

STEP 2

STEP 3
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Vites konumu ve diðer ayarlarýn seçilmesi

Çukurlu ve düzgün olmayan yollarda sürüþ için aþaðýdaki tabloda 
gösterilen ayarlarý kullanýnýz.

Araç saplandýðýnda

→S. 88

*: Bazý modellerde

Ýþlem Yol tipine uygun seçim

Vites  
konumu

Otomatik 
þanzýman

D konumunda sürüþ yapabilirsiniz ancak 
hýzýnýzý koruyabilecek bir vites seçiniz 
(çoðu durumda, L veya 2 [standart tip] 
veya S modunda 1 veya 2 aralýðý [çok 
modlu tip])

Düz 
þanzýman

1 veya 2

Dört tekerden çekiþ 
kontrol düðmesi

L4L/L4

Merkez diferansiyel 
kilitleme/açma düðmesi*

Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
Aracýn kolaylýkla saplanabileceði 
koþullarda kilitleyiniz

Arka diferansiyel kilidi*
Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
Aracýn kolaylýkla saplanabileceði 
koþullarda kilitleyiniz (merkez diferansiyel 
kilitli olmalýdýr)

Arazi yüzeyi seçme 
sistemi*

Zemine uygun bir mod seçiniz 
Eðer uygun bir mod yoksa MOGUL 
(tümsekli ve çukurlu) seçiniz

Arazi kulaným destek 
sistemi*

Genellikle kullanýlmaz 
Devreye sokulduðunda sürüþ daha 
konforlu olabilir.
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 Oluklarýn üzerinden geçiþ

Sürüþ stili

En az 3 lastiðin (veya 4) 
sürekli yer ile temas etmesini 
saðlayacak bir sürüþ hattý 
bulunuz.

Oluklara çapraz olarak yakla-
þýn ve tekerleklerin eþiðe te-
ker teker temas etmesini 
saðlayýnýz.

Araç altýnýn yol yüzeyi ile 
temas etmeyeceðinden emin 
olarak aracý dikkatlice ve ya-
vaþça sürünüz. 
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Kanal geçerken

Kanala çapraz olarak yaklaþýn 
ve ön tekerlerden birinin kanala 
düþmesine izin veiriniz.

Araca, tekeri kanaldan çýkarta-
bilecek ataleti saðlamak için 
hýzlanmanýzý ayarlayýnýz.

Ýlk tekerlek kanalý geçtikten 
sonra diðer ön tekerin de kanala 
düþmesine izin veriniz.

Araca, tekeri kanaldan çýkarta-
bilecek ataleti saðlamak için hýz-
lanmanýzý ayarlayýnýz.  
Aracýn saplanmasýný engellemek 
için kanaldaki ve çaprazýndaki te-
kerleðin ayný anda kanalýn içinde 
olmasýna izin vermeyiniz.

Arka tekerleride ön tekerler gibi 
kanaldan geçiriniz.

Araca, tekeri kanaldan çýkartabi-
lecek ataleti saðlamak için hýz-
lanmanýzý ayarlayýnýz.

STEP 1

STEP 2

STEP 3
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Vites konumu ve diðer ayarlarýn seçilmesi

Kanal geçiþi için aþaðýdaki tabloda gösterilen ayarlarý kullanýnýz.

Araç saplandýðýnda

→S. 88

*: Bazý modellerde

Ýþlem Yol tipine uygun seçim

Vites  
konumu

Otomatik 
þanzýman

D konumunda sürüþ yapabilirsiniz ancak 
hýzýnýzý koruyabilecek bir vites seçiniz 
(çoðu durumda, L veya 2 [standart tip] 
veya S modunda 1 veya 2 aralýðý [çok 
modlu tip])

Düz 
þanzýman

1 veya 2

Dört tekerden çekiþ 
kontrol düðmesi

L4L/L4

Merkez diferansiyel 
kilitleme/açma düðmesi*

Çoðu durumda açýk kullanýnýz 
Aracýn kolaylýkla saplanabileceði 
koþullarda kilitleyiniz

Arka diferansiyel kilidi*
Çoðu durumda açýk kullanýnýz 
Aracýn kolaylýkla saplanabileceði 
koþullarda kilitleyiniz (merkez diferansiyel 
kilitli olmalýdýr)

Arazi yüzeyi seçme 
sistemi*

Zemine uygun bir mod seçiniz 
Eðer uygun bir mod yoksa MOGUL 
(tümsekli ve çukurlu) seçiniz

Arazi kulaným destek 
sistemi*

Genellikle kullanýlmaz 
Devreye sokulduðunda sürüþ daha 
konforlu olabilir
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6

 Yamaçta sürüþ 

Sürüþ stili

Yamaçta sürüþ için düþük ve 
sabit hýzda yamaç yüzeyine 
paralel ilerleyiniz.

Eðer araç kaymaya baþlarsa 
direksiyonu yamacýn aþaðý-
sýna doðru çeviriniz ve sonra-
sýnda yamaca paralel veya 
yamaçtan aþaðý doðru sürü-
nüz.
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8

Vites konumu ve diðer ayarlarýn seçilmesi

Yamaçta sürüþ için aþaðýdaki tabloda gösterilen ayarlarý kullanýnýz.

Araç saplandýðýnda

→S. 88

*: Bazý modellerde

Ýþlem Yol tipine uygun seçim

Vites  
konumu

Otomatik 
þanzýman

D konumunda sürüþ yapabilirsiniz ancak 
hýzýnýzý koruyabilecek bir vites seçiniz 
(çoðu durumda, L veya 2 [standart tip] 
veya S modunda 1 veya 2 aralýðý [çok 
modlu tip])

Düz 
þanzýman

1 veya 2

Dört tekerden çekiþ 
kontrol düðmesi

L4L/L4

Merkez diferansiyel 
kilitleme/açma düðmesi*

Çoðu durumda açýk kullanýnýz 
 Aracýn kolaylýkla saplanabileceði 
koþullarda kilitleyiniz

Arka diferansiyel kilidi*
Çoðu durumda açýk kullanýnýz 
 Aracýn kolaylýkla saplanabileceði 
koþullarda kilitleyiniz (merkez diferansiyel 
kilitli olmalýdýr)

Arazi yüzeyi seçme 
sistemi*

Zemine uygun bir mod seçiniz 
 Eðer uygun bir mod yoksa MOGUL 
(tümsekli ve çukurlu) seçiniz

Arazi kulaným destek 
sistemi*

Genellikle kullanýlmaz 
 Devreye sokulduðunda sürüþ daha 
konforlu olabilir
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 V-biçimli hendekte sürüþ 

Sürüþ stili

Olabildiðince düþük viteste, 
araç eðimini kontrol altýnda 
tutarak ve hendeði ortalaya-
rak ilerleyiniz.

Eðer hendeði ortalayamýyor-
sanýz uygun taraftaki yamaç-
tan ilerleyiniz. (→S. 67)

Hendek içerisinde bir kavis ile 
karþýlaþýrsanýz, hendeðin dýþ 
tarafýndaki yamaca doðru 
ilerleyiniz.

Yamaçtan yamaca geçerken 
tekerlekler çapraz olarak ze-
min ile temasýný kaybedebilir 
ve araç o noktada takýlabilir. 
Bu nedenle direksiyonu hafif-
çe döndürünüz ve hýzlana-
caðýnýz aný doðru zamanla-
maya çalýþýnýz.

Eðer araç kaymaya baþlarsa, 
direksiyonu hendeðin merke-
zine doðru döndürünüz.
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0

Vites konumu ve diðer ayarlarýn seçilmesi

V-biçimli hendekte sürüþ için aþaðýdaki tabloda gösterilen ayarlarý 
kullanýnýz.

Araç saplandýðýnda

→S. 88

*: Bazý modellerde

Ýþlem Yol tipine uygun seçim

Vites  
konumu

Otomatik 
þanzýman

D konumunda sürüþ yapabilirsiniz ancak 
hýzýnýzý koruyabilecek bir vites seçiniz 
(çoðu durumda, L veya 2 [standart tip] 
veya S modunda 1 veya 2 aralýðý [çok 
modlu tip])

Düz 
þanzýman

1 veya 2

Dört tekerden çekiþ 
kontrol düðmesi

L4L/L4

Merkez diferansiyel 
kilitleme/açma düðmesi*

Çoðu durumdakilidi açýk konumda kullanýnýz 
Aracýn kolaylýkla saplanabileceði 
koþullarda kilitleyiniz

Arka diferansiyel kilidi*
Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
Aracýn kolaylýkla saplanabileceði koþullar-
da kilitleyiniz (merkez diferansiyel kilitli 
olmalýdýr)

Arazi yüzeyi seçme 
sistemi*

Zemine uygun bir mod seçiniz 
Eðer uygun bir mod yoksa MOGUL 
(tümsekli ve çukurlu) seçiniz

Arazi kulaným destek 
sistemi*

Genellikle kullanýlmaz 
Devreye sokulduðunda sürüþ daha 
konforlu olabilir
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 Rampa yukarý sürüþ

Sürüþ öncesi

Yolun durumunu kontrol edi-
niz ve hangi sürüþ hattýndan 
ilerleyeceðinize önceden ka-
rar veriniz.

Ayrýca yokuþun tepe nokta-
sýný kontrol ediniz

Sürüþ stili

Devrilmeyi ve yatay olarak kaymayý engellemek için düz bir 
hat boyunca rampanýn tepesine ilerlediðinizden emin olunuz.

Týrmanma öncesinde gerektiðince hýzlanýnýz ve rampayý 
duraklamadan ve motora güç vererek çýkýnýz.

Týrmanma sýrasýnda vites deðiþimi yapmaktan kaçýnýnýz.

Eðer çok dik bir rampaya týrmanýyorsanýz araca hýz 
kaybettirmeyecek bir vites seçiniz.

Eðer araç kaymaya baþlarsa, direksiyon simidini yavaþça ve 
dikkatlice döndürerek aracý rampaya doðru yönlendiriniz.

Eðer tekerlekler patinaj atmaya baþlarsa, çekiþi yeniden 
saðlamak için ayaðýnýzý anlýk olarak gaz pedalýndan çekiniz ve 
sonrasýnda sürüþe devam ediniz.

Eðer araç ileri doðru ilerlemeyi durdurursa, S. 74’deki açýklamalara 
göre geri hareket ettiriniz.
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2

Aracýnýzda bulunuyorsa eðimde kalkýþ destek kontrol sistemini 
kullanýnýz. (→S. 153)

Düz vitesli araçlarý debriyajý sürekli yarý kavraþma konumunda 
kullanmayýnýz.

Düz vitesli araçlarý durdurmak için debriyajý sürekli yarý 
kavraþma konumunda kullanmayýnýz.

Vites konumu ve diðer ayarlarýn seçilmesi

Rampa yukarý sürüþ için aþaðýdaki tabloda gösterilen ayarlarý kullanýnýz.

Ýþlem Yol tipine uygun seçim

Vites  
konumu

Otomatik 
þanzýman

D konumunda sürüþ yapabilirsiniz ancak 
hýzýnýzý koruyabilecek bir vites seçiniz 
(çoðu durumda, L veya 2 [standart tip] 
veya S modunda 1 veya 2 aralýðý [çok 
modlu tip] 
Yol durumuna göre 3'ü veya 4’ü 
seçebilirsiniz)

Düz 
þanzýman

1 veya 2 
Yol durumuna göre 3'ü veya 4’ü 
seçebilirsiniz

Dört tekerden çekiþ 
kontrol düðmesi

L4L/L4
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*: Bazý modellerde

Ýþlem Yol tipine uygun seçim

Merkez diferansiyel 
kilitleme/açma düðmesi*

Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
Aracýn kolaylýkla saplanabileceði 
koþullarda kilitleyiniz

Arka diferansiyel kilidi*
Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
Aracýn kolaylýkla saplanabileceði 
koþullarda kilitleyiniz (merkez diferansiyel 
kilitli olmalýdýr)

Arazi yüzeyi seçme 
sistemi*

Zemine uygun bir mod seçiniz 
Eðer uygun bir mod yoksa MOGUL 
(tümsekli ve çukurlu) seçiniz

Arazi kulaným destek 
sistemi*

Genellikle kullanýlmaz 
Devreye sokulduðunda sürüþ daha 
konforlu olabilir
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4

Tümsekli ve çukurlu yolda yokuþ yukarý sürüþlerde

En az 3 lastiðin (veya 4) yer ile temas etmesini saðlayacak bir sürüþ 
hattý bulunuz.

Crawl* arazi kullaným destek sistemi sürüþünüzün daha konforlu 
olmasýný saðlayabilir.

Taþlý ve çakýllý yolda yokuþ yukarý sürüþlerde

Lastikler kolaylýkla gömülebileceðinden normaldan daha büyük bir vites 
seçerek yavaþ hýzda ve hýzýnýzý koruyarak, duraklamadan rampayý 
týrmanýnýz.

Kayalýk ve yokuþ yukarý sürüþlerde

Dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesini L4L/L4 konumuna getiriniz, vites 
kolunu L veya 2 konumuna (standart otomatik vitesli araçlar) veya S 
modunda 1 veya 2 aralýðýna (çok modlu tip otomatik vitesli araçlar) veya 
1. veya 2. vitese (düz vitesli araçlar) ve fren ve gaz pedalýný dikkatli ve 
düþük hýzda ilerleyebilecek þekilde kullanýnýz (Crawl* arazi kullaným 
destek sistemi bu iþlemleri kendiliðinden yaptýðýndan sürüþ konforunuzu 
iyileþtirebilir. 

 Rampanýn sonuna kadar týrmanmak mümkün olmadýðýnda

Eðim iniþ destek sistemi bulunan araçlarda

Fren pedalýný kullanarak aracý durdurunuz.

Vites kolunu R konumuna alýnýz.

DAC Eðim iniþ destek kontrol sisteminin çalýþmasýna izin veriniz 
(→S. 150)

Yavaþça geri gidiniz.  
Araç hýzýný kontrol etmek için DAC eðim iniþ destek sistemini 
kullanýnýz. Tekerlerin kilitlenmesine izin vermeden ve aracýn doð-
rultusunu koruyarak rampadan aþaðý doðru ininiz.

Düz zemine ulaþtýðýnýzda DAC eðim iniþ destek sistemini devre 
dýþý býrakýnýz.

*: Bazý modellerde

STEP 1

STEP 2

STEP 3

STEP 4

STEP 5
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Craw arazi kullaným destek sistemi bulunan araçlar

Fren pedalýný kullanarak aracý durdurunuz.

Vites kolunu R konumuna alýnýz.

Crawl arazi kullaným destek sisteminin (düþ hýz modunda) 
çalýþmasýný saðlayýnýz (→S. 145).

Yavaþça geri gidiniz.  
Crawl arazi kullaným destek sistemi düþük hýz konumunda 
çalýþýrken tekerlekler kilitlenirse biraz daha hýzlý bir mod seçiniz.

Düz zemine ulaþtýðýnýzda Crawl arazi kullaným destek sistemini 
devre dýþý býrakýnýz.

Eðim iniþ destek sistemi bulunmayan araçlarda

Fren pedalýný kullanarak aracý durdurunuz.

Vites kolunu R konumuna alýnýz.

Yavaþça geri gidiniz.  
Motor frenini ve fren pedalýný kullanarak araç hýzýný kontrol ediniz 
Tekerlerin kilitlenmesine izin vermeden ve aracýn doðrultusunu 
koruyarak rampadan aþaðý doðru ilerleyiniz.

STEP 1

STEP 2

STEP 3

STEP 4

STEP 5

STEP 1

STEP 2

STEP 3
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Rampa aþaðý sürüþ

Sürüþ öncesi

Yolun durumunu kontrol ediniz 
ve hangi sürüþ hattýndan ilerle-
yeceðinize önceden karar 
veriniz.

Sürüþ stili

Devrilmeyi ve yatay olarak kaymayý engellemek için düz bir 
hat boyunca rampanýn aþaðýsýna ilerlediðinizden emin olunuz.

Tekerleklerin kilitlenmesine izin vermeden, motor freni ve fren 
pedalýný kullanarak aþaðý ininiz.

Vites L konumunda (standart otomatik þanzýman) veya S modu 1 
aralýðýnda (çok modlu tip otomatik þanzýman) veya 1. viteste (düz 
þanzýman) iken tekerlekler kilitlenebilecek gibiyse, hafifçe gaz 
pedalýna basarak tekerleklerin kilitlenmesini engelleyiniz.

Düz vitesli araçlarda, yokuþ aþaðý sürüþte debriyajý 
kullanmayýnýz.

Eðer araç kayarsa, direksiyonu rampanýn aþaðýsýna doðru 
döndürünüz.

Aracýnýzda bulunuyorsa eðim iniþ destek sistemini kullanýnýz. 
(→S. 150)
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Rampadan aþaðý inerken

Rampaya gelmeden aracý durdurunuz.
Rampa ile aranýzda aracýn boyu kadar bir boþluk býrakýnýz.

Rampanýn eðim miktarýna göre, vites kolunu L veya 2 
(standart otomatik þanzýman) veya S modu 1 veya 2 
aralýðýna (çok modlu tip otomatik þanzýman) veya 1. veya 2. 
vitese (düz þanzýman) getiriniz.

DAC*  eðim iniþ destek kontrol sistemin veya  Crawl*  arazi 
sürüþ destek sistemin çalýþmasýna izin veriniz.

Yavaþça ileri gidiniz.
Araç hýzýný kontrol etmek için DAC eðim iniþ destek sistemini ve 
Crawl arazi kullaným destek sistemini kullanýnýz.

Düz zemine ulaþtýðýnýzda DAC eðim iniþ destek sistemini 
veya Crawl arazi kullaným destek sistemini devre dýþý 
býrakýnýz.

*: Bazý modellerde

STEP 1

STEP 2

STEP 3

STEP 4

STEP 5
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Vites konumu ve diðer ayarlarýn seçilmesi

Rampa aþaðý sürüþ için aþaðýdaki tabloda gösterilen ayarlarý kullanýnýz.

*: Bazý modellerde

Ýþlem Yol tipine uygun seçim

Vites  
konumu

Otomatik 
þanzýman

D konumunda sürüþ yapabilirsiniz ancak 
hýzýnýzý koruyabilecek bir vites seçiniz 
(çoðu durumda, L veya 2 [standart tip] 
veya S modunda 1 veya 2 aralýðý [çok 
modlu tip] 
Yol durumuna göre 3'ü veya 4’ü 
seçebilirsiniz)

Düz 
þanzýman

1 veya 2 
Yol durumuna göre 3'ü veya 4’ü 
seçebilirsiniz

Dört tekerden çekiþ 
kontrol düðmesi

L4L/L4

Merkez diferansiyel 
kilitleme/açma düðmesi*

Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
Aracýn kolaylýkla saplanabileceði 
koþullarda kilitleyiniz

Arka diferansiyel kilidi*
Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
Aracýn kolaylýkla saplanabileceði 
koþullarda kilitleyiniz (merkez diferansiyel 
kilitli olmalýdýr)

Arazi yüzeyi seçme 
sistemi*

Zemine uygun bir mod seçiniz 
Eðer uygun bir mod yoksa MOGUL 
(tümsekli ve çukurlu) seçiniz

Arazi kulaným destek 
sistemi*

Genellikle kullanýlmaz 
Devreye sokulduðunda sürüþ daha 
konforlu olabilir
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Kayalýk ve yokuþ aþaðý sürüþlerde

Dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesini L4L/L4 konumuna getiriniz, 
vites kolunu L konumuna (standart otomatik vitesli araçlar) veya S 
modunda 1. vites konumuna (çok modlu tip otomatik vitesli araçlar) 
veya 1. veya 2. vitese (düz vitesli araçlar) getiriniz, fren pedalýný 
kullanarak dikkatlice ve düþük hýzda ilerleyiniz (Crawl* arazi kullaným 
destek sistemi bu iþlemleri kendiliðinden yaptýðýndan sürüþ 
konforunuzu iyileþtirebilir. 

Lastiklerin kayalarýn üzerinde olacaðý ve direk aþaðý eðimde 
ilerleyeceði bir sürüþ hattý seçiniz.

Eðer tekerlekler kilitlenecek gibiyse

Gaz pedalýna hafifçe basýnýz ve tekerleklerin kilitlenmemesini saðlayarak 
sürünüz.

*: Bazý modellerde
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0

Kanallý yolda sürüþ

Sürüþ stili

Kanalýn içerisinden ilerleyiniz.

Direksiyon simidini, direksi-
yon kontrolünü yol tarafýndan 
yapýlmasýný engelleyerek ve 
yumuþakça tutunuz. 

Zemin ýslakken daha dikkat- 
li olunuz.
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Vites konumu ve diðer ayarlarýn seçilmesi

Kanallý yollarda sürüþ için aþaðýdaki tabloda gösterilen ayarlarý kullanýnýz.

Araç saplandýðýnda

→S. 88

*: Bazý modellerde

Ýþlem Yol tipine uygun seçim

Vites  
konumu

Otomatik 
þanzýman

D konumunda sürüþ yapabilirsiniz ancak 
hýzýnýzý koruyabilecek bir vites seçiniz 
(çoðu durumda, L veya 2 [standart tip] 
veya S modunda 1 veya 2 aralýðý [çok 
modlu tip])

Düz 
þanzýman

1 veya 2

Dört tekerden çekiþ 
kontrol düðmesi

L4L/L4

Merkez diferansiyel 
kilitleme/açma düðmesi*

Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
Aracýn kolaylýkla saplanabileceði 
koþullarda kilitleyiniz

Arka diferansiyel kilidi*
Çoðu durumda kilidi açýk konumda kullanýnýz 
Aracýn kolaylýkla saplanabileceði 
koþullarda kilitleyiniz (merkez diferansiyel 
kilitli olmalýdýr)

Arazi yüzeyi seçme 
sistemi*

Zemine uygun bir mod seçiniz 
 Eðer uygun bir mod yoksa MOGUL 
(tümsekli ve çukurlu) seçiniz

Arazi kulaným destek 
sistemi*

Genellikle kullanýlmaz 
 Devreye sokulduðunda sürüþ daha 
konforlu olabilir
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DÝKKAT

Koþullarý doðru olarak deðerlendirmek

Arazi sürüþü sýrasýnda, gaz pedalýný, fren pedalýný ve direksiyon simidini, 
yüzey tipine ve koþuluna uygun kontrol ediniz. Sürücü karþýlaþýlan her 
çeþit koþulu net olarak deðerlendirmeli ve dikkatlice kullanmalýdýr.  
Özellikle arazi sürüþü sýrasýnda sürüþ hakimiyetini kaybetmek, aracýn takla 
atmasýyla ciddi yaralanmaya veya ölüme neden olabileceðinden, oldukça 
tehlikelidir.

Eðimli yüzeyde sürüþ sýrasýnda aracýn kaymasý halinde

Direksiyon simidini ani döndürmeyiniz. Ayrýca araç yatay biçimde kaya-
cak gibiyse, direksiyon simidini rampanýn merkezine doðru döndürünüz.  
Özellikle arazi sürüþü sýrasýnda sürüþ hakimiyetini kaybetmek, aracýn takla 
atmasýyla ciddi yaralanmaya veya ölüme neden olabileceðinden, oldukça 
tehlikelidir.

Eðimli zeminde araç kullanýrken

Aracýn ön-arka doðrultusunda 35°’den fazla, veya yanal olarak 25°’den 
fazla eðimde aracý devamlý kullanmayýnýz. Aracýn takla atmasýna ve ciddi 
yaralanmaya veya ölüme neden olabilir.  
Ancak, aracýn ön-arka doðrultusunda 42° eðimli rampada sürüþ anlýk 
olarak yapýlabilir.

Eðimli yüzeyde aþaðý inerken uygun bir vites konumu seçiniz. Eðer, 
eðimli yolda gerekli miktarda yol tutuþu saðlanmadan aþaðý yönde 
hareket ederseniz, sürüþ kontrolünü kaybedebilir ve aracýn takla 
atmasýna ve ciddi yaralanmaya veya ölüme neden olabilirsiniz.

Rampaya týrmanýrken

Doðruca rampanýn tepesine sürünüz. Eðer rampaya yatay olarak yaklaþýr-
sanýz, araç yatay olarak kayabilir ve aracýn kontrolünü kaybedebilirsiniz. 
Bu aracýn takla atmasýna ve ciddi yaralanmaya veya ölüme neden olabilir.
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DÝKKAT

Rampanýn sonuna kadar týrmanmak mümkün olmadýðýnda

Eðim týrmanma sýrasýnda yön deðiþtirdiðinizde araç takla atabilir ve ciddi 
yaralanmaya veya ölüme neden olabilir. Sayfa S. 74’de açýklanan adýmlarý 
takip ederek, düz zemine ulaþana kadar doðruca eðimden aþaðý geri 
ininiz.

Rampadan aþaðý inerken

Aþaðýda belirtilen uyarýlara dikkat ediniz.  
Dikkat edilmemesi, aracýn takla atmasýna ve ciddi yaralanmaya veya 
ölüme neden olabilir.

Doðruca rampanýn aþaðýsýna doðru aracýnýzý sürünüz.

Aracý durduramayacaðýnýz aþýrý kaygan zeminlere girmemeye dikkat 
ediniz.

Eðimli zemin boyunca araç kullanýrken

Sürüþ öncesinde aþaðýda belirtilen noktalarý kontrol ediniz.  
Dikkat edilmemesi, aracýn takla atmasýna ve ciddi yaralanmaya veya 
ölüme neden olabilir.

• Sürüþ hattýnýn düzgün olmasý ve kaygan olmamasý.
• Yolcularýn toplam aðýrlýðý araç boyunca eþit daðýtýlmýþ olmasý.
• Arka koltuklarda oturan yolcularýn aracýn yokuþ yukarý bakan kýsmýna 

oturmasý.
• Tavan yük taþýyýcýsýnda eþya olmamasý.
• Bütün yüklerin aracýn aþaðý seviyelerinde saklanmasý ve sýkýca 

baðlanmasý.
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DÝKKAT

Eðimli zemin boyunca araç kullanýrken

Sürüþ esnasýnda aþaðýda belirtilen uyarýlara dikkat ediniz.  
Dikkat edilmemesi, aracýn takla atmasýna ve ciddi yaralanmaya veya 
ölüme neden olabilir.

• Eðer araç yatay olarak kaymaya baþlayacak gibiyse, direksiyonu 
eðimin merkezine doðru döndürünüz.

• Aracýn rampa aþaðý tarafa bakan tekerleklerinin herhangi bir oluða 
düþmeyeceðinden emin olunuz.  

• Aracýn rampa yukarý tarafa bakan tekerleklerinin herhangi bir taþýn 
veya aðaç kökünün üzerinden geçmeyeceðinden emin olunuz.    
Araç yanal eðiminin aniden deðiþmesi tehlike yaratýr. 

• Eðim aþýrý fazla veya arazi þartlarý hata kabul etmeyecek kadar zor ise 
yolcularýn güvenli zemine ulaþana kadar aracýn dýþýna çýkmasýna izin 
veriniz.  

Kanallý yolda sürüþ sýrasýnda

Islak zeminde direksiyon kontrolünün hakimiyetinizden çýkmadýðýndan 
emin olunuz ve çok dikkatli sürünüz. Kanaldan aniden çýkmak aracýn 
dönmesine neden olarak aracýn hasarlanmasýna veya ciddi yaralanma 
veya ölüme neden olabilir.

Yükselti sýrtýndan geçerken

Sýrta çapraz olarak yaklaþýldýðýnda, sýrtý ilk aþan ön tekerlek ve onun 
çaprazýndaki arka tekerlek zemin ile temasýný kaybedebilir veya araç 
kayabilir. Bu durum aracýn takla atmasýna neden olarak aracýn 
hasarlanmasýna veya ciddi yaralanma veya ölüme neden olabilir.
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DÝKKAT

Kayalýk zeminde aracý kullanýrken

Kayalýk zeminde sürüþ çok zor olduðundan, en az bir adet farklý bir 
aracýn sizinle birlikte seyehat etmesini kuvvetle tavsiye ederiz. Ayrýca, 
bu tür arazi þartýnda sürüþ hakkýnda tecrübe sahibi bir kiþinin 
yönlendirmelerine uyunuz.

Kayalýk zeminde sürüþ sýrasýnda hata yapýlmasý, araç altýnýn 
hasarlanmasýna ve aracý sürülemez duruma getirmesine neden olabilir 
Bu durum aracýn takla atmasýna neden olarak aracýn hasarlanmasýna 
veya ciddi yaralanma veya ölüme neden olabilir.

V-biçimli hendekte araç kullanýrken

Hendek içerisinde aþaðý yönde eðim ile karþýlaþtýðýnýzda fren pedalý 
kontrolüne özellikle dikkat ediniz. Lastikler zemine tutunamaz ise araç 
kayabilir ve dengesini kaybedebilir. Bu durum aracýn takla atmasýna neden 
olarak aracýn hasarlanmasýna veya ciddi yaralanma veya ölüme neden 
olabilir.

Çalýlýðýn içinde sürüþ sýrasýnda

Zeminin tümsekliði, üzerindeki kaplý çalýlardan dolayý anlaþýlamadýðý 
durumlarda aracýn eðimine dikkat ederek yavaþça sürünüz.  
Aksi takdirde aracýn dengesi siz farketmeden bozulabilir ve aracýn takla 
atarak hasarlanmasýna veya ciddi yaralanma veya ölüme neden olabilir.
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UYARI

Kanal üzerinde araç kullanýrken 

Sürülebilecek kar yüksekliði

Kar yüksekliði yaklaþýk 60 cm veya daha az olduðunda içerisinden 
geçilebilir.

Dere geçiþi sýrasýnda

Aþaðýda belirtilen uyarýlara dikkat ediniz.  
Bunlara uyulmamasý halinde su araca veya motora girerek arýzalara sebep 
olabilir.

Geçiþ öncesi dere yataðýný ve su seviyesini kontrol ediniz.

Nehire yürüme hýzýnda giriniz.

Dereyi dik açýda veya akýþ yönünde geçiniz.

Geçiþ sýrasýnda hýzýnýzý deðiþtirmekten ve duraklamaktan kaçýnýnýz.

Nehir geçiþi sýrasýnda motor durur ise, aracý sudan kurtarýcý ile çektiriniz 
ve aracýnýzý en kýsa zamanda Toyota bayisine götürünüz.

Su seviyesi kapý eþiðinden yüksek olduðunda kýsa süreli olsa bile 
aracýnýzý durdurmayýnýz.

Eðer kanala baþtan yaklaþýlýrsa, her iki 
ön tekerleðin ayný anda kanala düþme-
sinden dolayý araç hasar görebilir ve ha-
reket ettirilemez duruma gelebilir.
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UYARI

V-biçimli hendekte araç kullanýrken

Tekerlekler hendeðin her iki yakasýna dayanýrken, aracýn yan taraflarý 
hendeðin yan duvarlarýndan kayarak, aracýn hareket ettirilemez hale 
gelmesine neden olabilir.  Böyle koþullarda özellikle dikkatli sürünüz veya 
alternatif bir güzergah kullanýnýz.

Çalýlýðýn içinde sürüþ sýrasýnda

Mümkün olduðunca çalýlýðýn az olduðu sürüþ alaný seçiniz.  
Sýk çalýlýk üzerinde uzun süre sürüþ yapýlmasý, çalýlarýn aracýn alt 
parçalarýna dolanmasýna ve aracýn hareket edemez duruma gelmesine 
sebep olabilir. 

Çalýlar düzleþtikten sonra geri hareket etmeniz gerekirse çalýlara dolan-
mamak için direksiyonu döndürerek hareket ediniz. Çalýlýk üzerinde 
sürüþten kaçýnýlmaz ise çalýlar aracýn alt parçalarýna dolanýp aracýn 
hareket ettirilemez duruma gelmesine neden olabilir.
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Arazide sürüþ sýrasýnda aracýnýz saplanýrsa

Araç saplandýðýnda

Saplanmýþ aracý kurtarma konu-
sunda þartlara göre deðiþkenlik 
gösteren çok sayýda yöntem 
bulunur.  
Bazý durumlarda aracý, kendi 
gücü kullanarak kurtarmak 
mümkün olabilir ancak diðer za-
manlarda kurtarmak için ekip-
man gerekebilir.

Bu bölümde, tekerlerin zemine tutunamadýðý durumlarla, lastiklerin 
saplandýðý veya arazi sürüþünde aracýn hareket ettirilemez hale 
geldiði durumlarla nasýl baþa çýkýlacaðý anlatýlmaktadýr.
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Aracý kendi gücünü kullanarak kurtarma

Aracý kurtarma konusunda temel teknikler ve iþlevler aþaðýda 
açýklanmýþtýr. Gerekli olduðunda ve þartlara uygun olduðunda 
kullanýn.

Ard arda aracýn ileri ve geri yönde hareket ettirilmesi.

Engellerin mümkün olduðunca temizlenmesi.

Tekerlek izindeki kayalarýn ve benzeri nesnelerin kaldýrýlmasý.

Merkez diferansiyel kilidinin kullanýlmasý. (→S. 134)

Arka diferansiyel kilidinin kullanýlmasý*.  (→S. 142)

Dört tekerden çekiþ kontrol düðmesinin kullanýlmasý.  
(→S. 134)

Arazi kulaným destek sisteminin kullanýlmasý* (→S. 145)

Arazi yüzeyi seçme sisteminin kullanýlmasý* (→S. 100)

VSC ve TRC/Aktif TRC sistemlerinin iptal edilmesi aracýn 
kurtarýlmasýný kolaylaþtýrabilir. (→S. 153, “Kullanýcý El 
Kitabý”’na bakýnýz)

Aracý, kendi gücünü kullanarak kurtaramazsanýz, bir kurtarýcý ile 
kurtarýnýz.

*: Bazý modellerde
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Kurtarma ekipmaný kullanarak aracýn kurtarýlmasý

Aracý, kendi baþýnýza kurtaramýyorsanýz, kurtarma ekipmaný 
kullanarak kurtarmak mümkün olabilir.

Örnek kurtarma ekipmanlarý aþaðýda listelenmiþtir. Gerekli 
olduðunda ve þartlara uygun olduðunda kullanýn. Detaylý 
açýklama için ekipmanla ilgili el kitabýna bakýnýz.

Eldivenler

Araç dýþýnda yapýlan farklý iþler için kullanýþlýdýr.

Kürek

Lastik etrafýndan topraðý, kumu vb. temizlemekte kullanýlabilir.

Havalý kaldýrma yastýðý

Egzoz gazýný kullarak aracý kaldýrýr.

Kum paleti

Tutunamayan tekerleðin altýna yerleþtirilerek kullanýlýr.

U kilit

Çeki kancasýndan geçirilerek halat gibi malzemeleri baðlamakta 
kullanýlýr.

Elastik çekme halatý

Baþka bir araç kullanarak aracýn çekilmesinde kullanýlýr.
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S-biçimli kanca

Çelik  halat veya kuþaðý baðlamakta kullanýlýr.

Makara

Aracýn çekildiði yönün deðiþtirilmesinde kullanýlýr.

Çelik halat

Araç viçlenirken kullanýlýr.

Kuþak

Çelik halat yerine kullanýldýðýnda kullanýþlýdýr.

El vinci

Aracý kurtarýrken kullanýlýr.
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Lastik tutunmasýnýn yeniden kazandýrýlmasý

Lastik altýna aðaç dalý, çuval veya benzeri malzeme yerleþtirmek lastiðin 
yeniden zemine tutunmasýný saðlayabilir.

Çamur içerisine saplanýp hareket edilemiyorsa

Vites kolunu D veya R (otomatik þanzýman) konumuna veya 2, 3 veya 
geri (düz þanzýman) konumuna alýnýz ve aracý ileri-geri yönde hareket 
ettirerek kurtarýnýz. (Öncelikle gaz pedalýna basarken aracýn ilerle-
mesini izleyip daha sonra gaz miktarýný kademeli olarak arttýrabi-
lirsiniz.)

Crawl*  arazi kullaným destek sisteminin devreye alýnmasý aracýn 
kurtarýlmasýný kolaylaþtýrabilir.

Kum içerisine saplanýp hareket edilemiyorsa

Ýlk baþta gaz pedalýný olabildiðince az kullanarak sonrasýnda ise araç 
hareket etmeye baþladýðýnda ivmelenmeyi koruyarak aracý kurtara-
bilirsiniz.  
Eðer aracý halen kurtaramýyorsanýz, lastiklerin etrafýndan kumu 
temizleyiniz, araç gövdesinin yer ile temas etmediðini kontrol ediniz ve 
aracý kurtarmayý tekrar deneyiniz.

Crawl* arazi kullaným destek sisteminin devreye alýnmasý aracýn 
kurtarýlmasýný kolaylaþtýrabilir.

Eðer havalý kaldýrma yastýðýna sahipseniz, yastýðý kullanarak aracý 
kaldýrýnýz, lastiðin altýna kum doldurunuz ve aracý tekrar yere indiriniz. 
Aracý yine de kurtaramýyorsanýz, lastiðin altýna kum torbasý veya kum 
paleti koyunuz ve tekrar kurtarmayý deneyiniz.

*: Bazý modellerde
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Taþlý çakýllý zeminde yokuþ yukarý sürüþte saplanýlýrsa

Vites kolunu R konumuna alýnýz, direksiyon simidini tutunuz, tekerlek-
lerin kilitlenmesine izin vermeden motor freni ve fren pedalý kullanýnýz 
ve doðruca rampadan aþaðý geri gidiniz.

Crawl* arazi kullaným destek sistemi aþýrý eðimli yollarda sürüþünüzün 
daha konforlu olmasýný saðlayabilir.

Tümsekli çukurlu zeminde sürüþ esnasýnda hareket edilemiyorsa

Vites kolunu D veya R (otomatik þanzýman) konumuna veya 2, 3 veya geri 
(düz þanzýman) konumuna alýnýz ve direksiyon simidini saða ve sola 
döndürürken aracý ileri-geri yönde hareket ettirmeye çalýþýnýz.

Kayalýk zeminde sürüþ esnasýnda hareket edilemiyorsa

Vites kolunu D veya R (otomatik þanzýman) konumuna veya 2, 3 veya geri 
(düz þanzýman) konumuna alýnýz, direksiyon simidini saða ve sola 
döndürerek veya aracý ileri-geri yönde hareket ettirerek lastiklerin 
tutunabileceði zemin arayýnýz. 
Mümkün olduðunda, gelmiþ olduðunuz iz üzerinde geri gidiniz. Bu du-
rumda dahi aracý hareket ettiremiyorsanýz, merkez ve arka diferansiyel 
kilidini kullanýnýz.*
Araç çekilirken

→”Kullanýcý El Kitabý”’na bakýnýz.

Araç saplandýðýnda

→“Kullanýcý El Kitabý”’na bakýnýz.

*: Bazý modellerde
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DÝKKAT

Araç eðimli yüzeyde eðime dik olarak dururken araçtan çýkýlmasý

Araç eðimli yüzeyde dururken araçtan çýkmaktan kaçýnýnýz. Eðer araçtan 
çýkmanýz gerekiyorsa yokuþ yukarý bakan kapýyý kullanýnýz. Eðer yokuþ 
aþaðý bakan kapýyý kullanmaya çalýþýrsanýz, aracýn takla atma olasýlýðý 
artacaktýr. Sonuç olarak, araç üzerinize doðru yuvarlanabilir ve ölüme 
veya ciddi yaralanmalara sebep olabilir.

Arka diferansiyel kilidini kullandýktan sonra 

Arka diferansiyel kilidi acil durumlarda aracý kurtarmak için kullanýlýr. Aracý 
kurtardýktan sonra, arka diferansiyel kilidini açtýðýnýzdan emin olunuz.

UYARI

Aracý kurtarýrken dikkat etmeniz gerekenler.

Aracý kurtarýrken, direksiyon simidini çok fazla kullanmak veya lastikleri 
gerektiðinden fazla patinaj yapmasýna izin vermek, lastiklerin daha fazla 
gömülmesine ve þartlarýn daha da zorlaþmasýna neden olabilir.

Aracý, kendi gücünü kullanarak kurtaramazsanýz, bir kurtarýcý ile 
kurtarýnýz.

Debriyaj sisteminin hasar görmesini önlemek için

Düz vitesli araçlarý debriyajý sürekli yarý kavraþma konumunda kullan-
mayýnýz.
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Arazi sürüþü sonrasýnda

Arazide sürüþ sonrasý teyit edilmesi gerekenler

Arazi sürüþünden sonra, karayoluna çýkmadan önce, aþaðýda 
belirtilen noktalarý kontrol ediniz.

Lastiklere yapýþan çamurlarý temizleyiniz ve lastiklerin hasarlanýp 
hasarlanmadýðýný kontrol ediniz.

Sürüþ sýrasýnda anormal gürültü veya titreþim olup olmadýðýný 
kontrol ediniz.

Dere geçiþi, derin kar geçiþi, çamurlu yollar, kumlu yollar ve 
benzeri þartlarda sürüþ sonrasýnda fren diskleri ve kaliperleri 
kontrol ediniz.

Süspansiyon sisteminin, tahrik mili körüðünün ve aracýn altýnda 
bulunan parçalarýn hasar görmediðini veya yað kaçýrmadýðýný 
kontrol ediniz.

Merkez ve arka diferansiyelin kilitli olmadýðýný kontrol ediniz.

Dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesinin H4F/H4 konumunda 
olduðunu kontrol ediniz.

Arazi sürüþü sonrasýnda, bu bölümde açýklanan hususlarý teyit ediniz 
ve gerekli kontrolleri yapýnýz.
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Dere geçiþi sonrasýnda

Biraz ilerledikten sonra frenlerin düzgün çalýþtýðýný kontrol ediniz.

Çamurlu su geçiþi sonrasýnda, radyatöre takýlan yaprak veya 
çamur gibi yabancý maddeleri temizleyiniz.

Diferansiyel, transfer, þanzýman ve motor gibi parçalarýn yaðýna 
su karýþmadýðýný kontrol ediniz. 
Yað ile su karýþtýðýnda, yaðýn görüntüsü bulutlanacaktýr. Böyle bir 
durumda yaðý deðiþtiriniz. Toyota bayisine danýþýnýz.

Diferansiyel, transfer, þanzýman ve motor yaðýndaki seviye ve 
kalite deðiþikliðini kontrol ediniz ve gerekiyorsa bakým yaptýrýnýz.

Sürüþ sonrasý tahrik þaftý üzerindeki gresi 24 saat geçmeden 
deðiþtiriniz.

Motor hava filtresine su girmediðini kontrol ediniz. Motor hava 
filtresi ýslanmýþsa deðiþtiriniz.  
Toyota bayisine danýþýnýz.

Deniz suyu içerisinden geçtikten sonra aracýn dýþýný ve altýný tatlý 
su ile yýkayýnýz.

Deniz suyunda sürüþten sonra

Park freninin, aracýn alt parçalarýnýn ve aracýn dýþýnýn hasar 
görmesini önlemek için mümkün olan en kýsa zamanda aracý 
yýkayýnýz.  
“Kullanýcý El Kitabý”’na bakýnýz.
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DÝKKAT

Bir anormallik farkettiðinizde

Aracý daha fazla sürmeden Toyota bayisine baþvurunuz. Olaðandýþý bir 
durumda sürüþe devam edilmesi beklenmedik bir kazanýn meydana 
gelmesine ve ciddi yaralanma veya ölüme neden olabilir. Ayrýca, sürüþ 
sýrasýnda araçta bir arýza olduðunu hissederseniz acilen aracý güvenli bir 
yerde durdurup aracý inceleyiniz. 

Arazi sürüþü sonrasýnda

Çalýlýk, kaya, çamur, kum, su, mýcýr ve benzeri zeminde sürüþten sonra ot, 
kaðýt, taþ, kaya, kum gibi yabancý maddeleri araç üzerinden temizleyiniz. 
Bu tür maddeler temizlenmeden yola çýkýldýðýnda, araç bozulabilir veya 
yanarak, ciddi yaralanmaya veya ölümle neden olabilir. 

Merkez diferansiyelin hasar görmesini önlemek için

Kuru yol ve otoyolda normal sürüþlerde merkez diferansiyel kilidini açýnýz.
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Arazi yüzeyi seçme sistemi

∗: Bazý modellerde

Arazi yüzeyi seçme sistemi arazi þartlarýnda sürüþü iyileþtirmeye 
çalýþan bir sistemdir.

4 mod arasýndan sürüþ yaptýðýnýz arazi þartýna en çok uyan 
modu seçiniz.  
Seçilen moda baðlý olarak en uygun motor kontrolü ve fren 
kontrolü saðlanýr.

Menü düðmesi

“ENTER” düðmesi

Araç bilgi ekraný

Seçilen yüzey tipini ve 
çalýþma durumunu içeren 
durum bilgisini görüntüler. 

Arazi yüzeyi seçme sistemi 
uyarý ýþýðý
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Seçilebilen modlar

Aþaðýdaki 4 mod arasýndan yol yüzeyine en çok uyan mod 
seçilebilir.

Mod Yol Durumu

MUD & SAND 
(Çamur ve 

Kum)

Çamurlu yollar, kumlu yollar, karla kaplý yollar, 
toprak yollar ve diðer kaygan veya bozuk yollar için 
uygundur.

LOOSE ROCK 
(Gevþek taþ)

Gevþek taþlarýn ve topraðýn karýþýk olarak 
bulunduðu kaygan koþullar için uygundur

MOGUL 
(tümsek ve 

çukur)

Özellikle çok tümsekli zeminler olmak üzere çok 
çeþitli arazi yol koþullarý için uygundur

ROCK (kaya) Kayalýk zemin için uygundur
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Modlarýn deðiþtirilmesi

Menü düðmesine basýnýz.

Araç bilgi ekraný elektronik 
özellikler kontrol moduna 
çevrilir.

“MULTI-TERRAIN SELECT” 
(Arazi yüzeyi seçme sistemi) 
görününceye kadar "ENTER" 
düðmesini yukarý veya aþaðý 
bastýrýnýz, göründükten sonra 
“ENTER” düðmesine basýnýz.

Mod seçme erkraný görüntü-
lenir.

STEP 1

STEP 2
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Ýstenilen modu seçmek için 
"ENTER" düðmesini yukarý 
veya aþaðý bastýrýnýz, sonra 
“ENTER” düðmesine basýnýz.

Sistem seçilen moda geçe-
cektir ve arazi yüzeyi seçme 
sistemi uyarý ýþýðý yanacaktýr.

Mod ayarlandýðýnda, mod is-
mi görüntülenir ve sistem 
çalýþmaya baþlar.

STEP 3

STEP 4
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Araç bilgi ekranýnda bulunan seçenekler

Mod seçtikten sonra

OFF (KAPALI)

Sistemin çalýþmasýný kapatýr

MODE SELECTION (Mod 
seçimi)

Modu deðiþtirir (→S. 102) 

CAM.POSITION (Kamera 
konumu)

Arazi yüzey görüntüleyici 
devredeyken ekrandaki gö- 
rüntüyü deðiþtirir (→S. 110)

DISP.GUIDANCE 
(Yönlendirme görüntüleme)

Mod seçerken gerekli diðer 
iþlemleri açýklar (→S. 105)

Durum

Sistemin durumunu gösterir.

Sistem durumuna baðlý olarak 
görüntülenen içerik deðiþebilir.
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Kullaným yönlendirmesi

Mod seçemediðiniz durumda araç bilgi ekranýnda kullaným 
yönlendirmesi görüntülenir.  
Araç bilgi ekranýnda kullaným yönlendirmesi görüntülendiðinde 
aþaðýdaki tabloda bulunan talimatlarý izleyiniz.

Yönlendirme
Ekraný

Araç Durumu Prosedür

SHIFT TO L4

Dört tekerlekten çekiþ kontrol 
düðmesi H4 konumunda iken 
LOOSE ROCK (Gevþek taþ), 
MOGUL (Tümsek ve çukur) veya 
ROCK (Kaya) modu seçilmiþ

Dört tekerden 
çekiþ kontrol 
düðmesinin L4 
konumuna alýnýz.

STOP THE 
VEHICLE AND 
SHIFT THE 
AUTOMATIC 
TRANSMISSION 
TO N

Vites kolu N konumunda 
deðilken veya araç hareket 
halindeyken dört tekerlekten 
çekiþ kontrol düðmesi H4 veya 
L4 konumuna alýnmýþ ve LOOSE 
ROCK (gevþek taþ), MOGUL 
(tümsek ve çukur) veya ROCK 
(kaya) modu seçilmiþ

Aracý tamamen 
durdurunuz ve 
vites kolunu N 
konumuna 
getiriniz

ACCELERATE 
OR 
DECELERATE

Arazi yüzeyi seçme sistemi 
devredeyken merkez 
diferansiyel kilidi düðmesine 
basýlmýþ ancak merkez 
diferansiyel kilidi, kilitli ve açýk 
arasýndaki geçiþi yapamamýþ

Ýleri veya geri 
yönde doðrusal 
olarak hýzlanýn 
veya yavaþlayýn
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Yönlendirme
Ekraný

Araç Durumu Prosedür

RETURN THE 
FOUR-WHEEL 
DRIVE 
CONTROL 
SWITCH

Arazi yüzeyi seçme sistemi 
devredeyken dört tekerlekten 
çekiþ kontrol düðmesinin 
konumu deðiþtirilmiþ ancak 
transfer H4 veya L4 konumuna 
geçememiþ

Dört tekerlekten 
çekiþ kontrol 
düðmesi 
konumunu H4’e 
alýnýz

DRIVE THE 
VEHICLE A 
SHORT 
DISTANCE

Arazi yüzeyi seçme sistemi 
devredeyken arka diferansiyel 
kilidi düðmesine basýlmýþ ancak 
arka diferansiyel kilidi, kilitli ve 
açýk arasýndaki geçiþi 
yapamamýþ

Ýleri veya geri 
yönde kýsa 
mesafe sürünüz

PUSH CENTER 
DIFFERENTIAL 
LOCK/UNLOCK 
SWITCH

Arazi yüzeyi seçme sistemi 
devredeyken ve dört tekerlekten 
çekiþ kontrol düðmesi L4 
konumundayken ve merkez 
diferansiyel kilidi açýk 
konumdayken arka diferansiyel 
kilidi düðmesine basýldýðýnda

Merkez 
difreansiyeli 
kilitledikten sonra 
arka diferansiyeli 
kilitleyiniz 

MULTI-TERRAIN 
SELECT NOT 
AVAILABLE

Araç Hýzý 12km/sa’den yüksek 
veya VSC, EFI, 4WD ve/veya 
arazi yüzeyi seçme sistemi arýzalý 
durumda

Araç hýzýný 
düþürünüz 
Sistem halen 
kullanýlamýyorsa 
Toyota bayisine 
baþvurunuz
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Arazi yüzeyi seçme sisteminin çalýþabildiði durumlar

Araç hýzý 12 km/saat’den daha az.

Crawl arazi sürüþ destek sistemi kapalý

Arazi yüzeyi seçme sistemini kullanýrken

Aþaðýdaki iþlevler devreye alýnamaz veya devreden çýkartýlamaz.

VSC

Aktif TRC

Ýkinci viteste kalkýþ modu

Araç bilgi ekranýnda, VSC OFF düðmesi veya menu ve “ENTER” 
düðmeleri ile bu iþlevlerin deðiþtirilemeyeceði mesajý görüntülenir.

Yüzey modu seçerken

Hangi modun uygun olduðuna karar veremiyorsanýz dört tekerlekten 
çekiþ kontrol düðmesi, L4 konumundayken MOGUL (tümsek ve çukur) 
modunu, H4 modunda ise MUD & SAND (çamur ve kum) modunu seçiniz

Lastikler zemine tutunmakta zorlandýðýnda

MUD & SAND (çamur ve kum) modu en fazla lastik patinajýna izin verir ve 
sýrasýyla LOOSE ROCK (gevþek taþ), MOGUL (tümsek ve çukur) ve ROCK 
(kaya) modlarý takip eder.  
Lastik patinajý fazla olduðunda, kullanýlan moddan daha az lastik patinajýna 
izin veren mod seçilerek veya tersi durumda lastik patinajý az olduðunda, 
kullanýlan moddan daha fazla patinaja izin veren mod seçilerek aracýn 
sürülebilme imkaný artýrýlabilir.
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Araç saplandýðýnda

Merkez diferansiyel kilidinin kullanýlmasý. 
Merkez diferansiyel kilidi kilitliyken bile araç saplandýðý yerden 
çýkamýyorsa, arka diferansiyel kilidini kullanýnýz

Dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesi L4 konumunda ve merkez 
diferansiyel kilidi kilitlenmemiþse arka diferansiyel kilidi kilitlenemez.

Transferlerin ve diferansiyellerin kumanda edilmesi 
Aþaðýdaki iþlevlerin kullanýmý için aþaðýda gösterilen sayfalara bakýnýz.

• Dört tekerden çekiþ sistemi (→S. 134)
• Merkez diferansiyel kilidi (→S. 134)
• Arka diferansiyel kilidi (→S. 142)

Aktif TRC (çekiþ kontrol sistemi) sürekli çalýþtýðýnda

→S. 157

Dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesi L4 konumundayken 

Dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesi L4 konumunda ve arazi yüzeyi 
seçme sistemi devrede deðil ise TRC OFF uyarýsý araç bilgi ekranýnda 
görüntülenir.

Sistemde arýza oluþmasý durumunda

Arazi yüzeyi seçme sistemi uyarý ýþýðý yanýp sönecektir. Aracýnýzý hemen 
Toyota bayisine götürünüz.
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DÝKKAT

Arazi yüzeyi seçme sistemini kullanýrken

Ciddi yaralanmalarý ve ölümlerle sonuçlanabilecek kazalarý önlemek için 
aþaðýdaki hususlara dikkat ediniz.

Engebeli, kaygan ve yivli zemin gibi yüzeylerde seçilen modun zemin 
için en uygun mod olmama ihtimali vardýr.(→S. 101)

Arazi yüzeði seçme sistemi aracýn limitlerini geniþletmek amacýyla 
tasarlanmamýþtýr. Önceden yol þartlarýný kontrol ediniz, aracý güvenli ve 
dikkatlice kullanýnýz.

UYARI

Kullaným uyarýsý

Arazi yüzeyi seçme sistemi arazi sürüþünde kullanmak için tasarlanmýþtýr. 
Sistemi diðer þartlarda kullanmayýnýz.
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Arazi yüzey görüntüleyici∗

∗: Bazý modellerde

Arazi yüzey görüntüleyici, düþük süratte sürüþ sýrasýnda aracýn 
etrafýný görüntüleyerek arazi kullanýmýna  destek olur ve sürücünün 
aracýn etrafýný kontrol etmesine yardýmcý olur.

Arazi yüzey seçme sisteminden mod seçilmesiyle beraber arazi 
yüzey görüntüleyici otomatik olarak aracýn etrafýný görüntüler.

Düðmeyi kullanarak 4 farklý görüntü (ön, yan-ön, yan-arka ve 
arka) arasýnda seçim yapabilirsiniz.

Ön görüntüleme ekranýnda gösterilen yönlendirme çizgilerine 
bakarak sürüþ hattýna karar verebilir, aracýn önündeki engeller 
ile arasýndaki mesafeyi görebilir ve tahmini sürüþ hattýný teyit 
edebilirsiniz ve ön ve yan görüntüleme ekranlarýný kullanarak 
lastiklerin ilerleyeceði hat etrafýndaki nesneleri tanýmlayabilir 
ve aracýn beklenmedik þekilde saplanmasýný önleyebilirsiniz. 

Araç bilgi ekraný

Aksesuar göstergesi (navi-
gasyon sistemi bulunma-
yan araçlar) veya dokun-
matik ekran (navigasyon 
sistemi bulunan araçlar)

“ENTER” düðmesi

Menü düðmesi
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Görüntünün deðiþtirilmesi

Arazi yüzeyi seçme sistemini kullanarak bir mod seçiniz. 
(→S. 100)

“CAM.POSITION” (kamera 
konumu) seçmek için 
"ENTER" düðmesini yukarý 
veya aþaðý hareket ettiriniz, 
sonra “ENTER” düðmesine 
basýnýz.

Kamera görüntüsü “ENTER" 
düðmesini yukarý ya da aþaðý 
hareket ettirilerek deðiþtiri-
lebilir.

Düðmeyi her hareket ettirdiði- 
nizde araç bilgi ekranýnda bu-
lunan iþaret hareket ederek 
erkandaki görüntü deðiþe-
cektir.

Ön görüntüleyici*1

Yan-ön eþzamanlý görüntü-
leyici*2

Yan-arka eþzamanlý görün-
tüleyici*2

Arka görüntüleyici*3

*1:Vites kolu R konumundayken seçilemez. 
*2:Vites kolu konumuna baðlý olarak görüntülenen simge deðiþebilir.  
*3:Vites kolu R konumundayken seçilebilir.

STEP 1

STEP 2

STEP 3
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Kameralarýn görüþ alaný

Ön görüntüleyici

Yan-ön eþzamanlý görüntü-
leyici

Yan-arka eþzamanlý görüntü-
leyici

Arka görüntüleyici

Burada gösterilen þekil sadece bir örnektir. Bu nedenle gerçek görülebilen 
alan deðiþebilir. Her bir kameranýn görüþ açýsý hakkýnda bilgi için S. 119’a 
bakýnýz.
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Ekran

Ön görüntüleyici

Ön kamera görüntüsü gösterilir. 
Bu görüntüleyiciyi araç güven-
liði için aracýn önündeki alaný 
kontrol etmek amacýyla kullaný-
nýz. Rehber çizgiler izlenecek 
yolu belirlemeye yardýmcý ol-
masý için gösterilmiþtir.

Yan-ön eþzamanlý görüntüleyici

Her iki yan kamera görüntüsü 
gösterilir. Bu görüntüleyiciyi 
aracýn iki yanýný ayný anda kont-
rol etmek ve aracýn ve lastik-
lerin yanlarýndaki nesneleri 
kontrol etmek için kullanýnýz. 
Araç geniþliðini ve ön teker-
leklerin konumunu belirten reh-
ber çizgiler gösterilmektedir.
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Yan-arka eþzamanlý görüntüleyici

Her iki yan kamera görüntüsü 
gösterilir. Bu görüntüleyiciyi 
aracýn iki yanýný ayný anda 
kontrol etmek ve aracýn ve 
lastiklerin yanlarýndaki nesneleri 
kontrol etmek için kullanýnýz. 
Araç geniþliðini ve arka teker- 
leklerin konumunu belirten 
rehber çizgiler gösterilmektedir.

Arka görüntüleyici

Arka kamera görüntüsü 
gösterilir. Bu görüntüleyiciyi 
araç güvenliði için aracýn 
arkasýndaki alaný kontrol etmek 
amacýyla kullanýnýz. Rehber 
çizgiler gösterilmemiþtir.
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Görüntüleyicinin kullanýmý

Ön görüntüleyici
Araç simgesi

Görüntünün ön görüntüleyici ta-
rafýndan gösterildiðini belirtir.

Takip edilecek çizgi (dýþ)

Lastik izinin dýþ tarafýný gösterir.

Takip edilecek çizgi (iç)

Lastik izinin iç tarafýný gösterir.

Mesafe rehber çizgisi (sarý)

Aracýn ön ucundan yaklaþýk 1 m 
uzaðý gösterir.

Mesafe rehber çizgisi 
(kýrmýzý)

Aracýn ön ucundan yaklaþýk 0,5 
m uzaðý gösterir.

Takip edilecek çizgi direksiyon 
simidi konumuna baðlý olarak 
hareket edecektir.
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Yan-ön eþzamanlý görüntüleyici

Araç simgesi

Görüntünün yan-ön görüntüle-
yici tarafýndan gösterildiðini 
belirtir.

Aracýn ön köþe çizgisi

Aracýn ön ucunun konumunu 
gösterir.

Araç geniþlik çizgisi

Dýþ dikiz aynalarýný da dahil 
ederek aracýn geniþliðini belirtir.

Ön tekerlek temas noktasý

Aracýn ön lastiðinin konumunu 
gösterir. 
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Yan-arka eþzamanlý görüntüleyici

Araç simgesi

Görüntünün yan-arka görüntü-
leyici tarafýndan gösterildiðini 
belirtir.

Araç geniþlik çizgisi

Dýþ dikiz aynalarýný da dahil 
ederek aracýn geniþliðini belirtir.

Arka tekerlek temas noktasý

Aracýn arka lastiðinin konumunu 
gösterir.

Araç arka köþe çizgisi

Aracýn arka ucunun konumunu 
gösterir.

Arka görüntüleyici

Araç simgesi

Görüntünün arka görüntüleyici 
tarafýndan gösterildiðini belirtir.
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Arazi yüzey görüntüleyici sisteminin çalýþabildiði durumlar

Herhangi bir arazi yüzey modu seçildiðinde

Yan aynalar kapalý olmadýðýnda.

Araç hýzý yaklaþýk 12 km/saat’den daha az olduðunda.

Sistemin otomatik iptali

Aþaðýdaki durumlarda görüntü otomatik olarak iptal edilir.

Araç hýzý yaklaþýk 12 km/saat’i geçtiðinde.

Araç hýzý yaklaþýk 12km/saat’i geçtikten sonra görüntü bir süre daha 
görüntülenmeye devam eder. 
Görüntü kaybolmadan araç hýzý 12 km/h’in altýna düþerse görüntü 
gösterilmeye devam edecektir.

Arazi yüzeyi seçme sistemi devreden çýkartýldýðýnda.

Yan aynalar kapandýðýnda.
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Görüntülenen alan

Geri görüntüleme kamerasýnýn görüþ alaný kýsýtlýdýr. Arka tampon köþele-
rinde veya tamponun altýnda bulunan cisimler ekranda görüntülenemez.

Ekranda görüntülenen alan araç ve yol durumuna baðlý olarak deðiþkenlik 
gösterebilir.

Ön kamera
Kameranýn görüþ alaný

Kamerada görünebilen nesneler

Kamerada görünemeyen nesneler

Aracýn parçalarý (tampon, ýzgara vs.)
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Yan kamera (Yan-ön eþzamanlý görüntüleyici)

Kameranýn görüþ alaný

Kamerada görünebilen nesneler

Aracýn sað yaný

Aracýn sol yaný
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Yan kamera (Yan-arka eþzamanlý görüntüleyici)

Arka kamera
“Kullanýcý El Kitabý”’na (navigasyon sistemi bulunmayan araçlar) veya 
“Navigasyon Sistemi Kullanýcý El Kitabý”na (navigasyon sistemi bulunan 
araçlar) bakýnýz.

Kameranýn görüþ alaný

Kamerada görünebilen nesneler

Aracýn sað yaný

Aracýn sol yaný
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Arazi yüzey görüntüleyici kamerlarý

Aþaðýdaki durumlarda, sistem düzgün çalýþýyorken bile ekranda görün-
tüyü görmek mümkün olmayabilir:

Aracýn karanlýk bir bölgede bulunmasý (gece, vb).

Lensin etrafý çok sýcak ya da çok soðuk.

Kamera üzerinde su damlalarý var ya da hava çok nemli (yaðmurlu 
günler vb.)

Lens yüzeyi kar ve çamur gibi yabancý maddeler ile kaplý

Güneþ ýþýðý ya da diðer aracýn farlarý direk olarak kameraya geliyorsa.

Kameranýn lensi fýrlayan taþlar tarafýndan zarar görürse.

Yan kameralar

Ön kamera

Arka kamera
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Smear etkisi

Dilin seçilmesi

Dil seçme prosedürü için “Kullanýcý El Kitabý”’na (navigasyon sistemi 
bulunmayan araçlar) veya “Navigasyon Sistemi Kullanýcý El Kitabý”na 
(navigasyon sistemi bulunan araçlar) bakýnýz. Bir dil seçtiðinizde, arazi 
yüzey görüntüleyici baþka bir dil seçilene kadar seçmiþ olduðunuz dilde 
gösterilir.

Ekran ayarlarý

“Kullanýcý El Kitabý”’na (navigasyon sistemi bulunmayan araçlar) veya 
“Navigasyon Sistemi Kullanýcý El Kitabý”na (navigasyon sistemi bulunan 
araçlar) bakýnýz.

Akü baðlantýsý kesilirse

Parlak bir ýþýk (örnek, araç yüzeyinden 
yansýyan güneþ ýþýðý), kamera tarafýndan 
algýlanýrsa, kameraya mahsus, smear* 
etkisi oluþabilir.

*:Smear etkisi ⎯  Parlak ýþýk (araç yüze-
yinden yansýyan ýþýk) kamera 
tarafýndan algýlanýr ve daha sonra da 
iletilirse ýþýk kaynaðýnýn altýnda ve 
üstüne dik bir çizgi görünür. Dik çizgi 
araç simgesi bölgesinde de gözükür.

Akü kutup baþý sökülüp yeniden baðlan-
dýðýnda, rehber çizgiler gösterilmeye-
cektir ve erkanda mesaj görüntülene-
cektir. 
Direksiyon simidini düz tutarak kýsa bir 
süre düz doðrutuda sürünüz.
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DÝKKAT

Arazi yüzey görüntüleyici sistemini kullanýrken

Ciddi yaralanmalarý ve ölümlerle sonuçlanabilecek kazalarý önlemek için 
aþaðýdaki hususlara dikkat ediniz.

Asla sadece geri görüntüleme sistemini dikkate almayýn.

Geri geri giderken, aracýn arkasýný görsel olarak ve aynalarý kullanarak 
kontrol ediniz.

Cisimler ve düz yüzeyler arasýndaki tarif edilen mesafeler ile gerçek 
mesafeler farklýlýk gösterebilir.

Motor kaputu ya da kapýlar açýksa sistemi kullanmayýnýz.

Arazi yüzey görüntüleme sistemini etkileyebilecek durumlar

Aracýn önüne veya arkasýna veya dýþ dikiz aynalarýna bir darbe 
geldiðinde, kamera konumu ve montaj açýþý deðiþmiþ olabilir. Aracýnýzý 
Toyota bayisine kontrol ettiriniz.

Kamera ani ýsý deðiþimlerine (soðuk havada sýcak su dökmek gibi) 
maruz kaldýðýnda sistem düzgün çalýþmayabilir.

Kamera lens yüzeyi aþýrý kirlendiðinde net görüntü elde edilemez. Suyla 
yýkayýnýz ve yumuþak bir bezle kurulayýnýz. Kamera lens yüzeyi çok 
kirlendiðinde, hafif deterjan ile yýkayýnýz ve durulayýnýz.

Dýþ hava sýcaklýðý çok düþük olduðunda, görüntü soluk olabilir ve 
hareket eden cisimler deforme olabilir.

Arazi yüzey görüntüleyici için uygun olmayan koþullar

• Buzlu veya kaygan yol zemini, veya kar
• Lastik zinciri kullanýrken
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DÝKKAT

Arazi yüzey görüntüleme sistemini etkileyebilecek durumlar

Eðer lastikler deðiþtirilirse, ekranda gösterilen kýlavuz çizgisi konumlarý 
yanlýþ olabilir. Lastikler deðiþtiði zaman Toyota bayisine danýþýnýz.

Araç durumuna göre (yolcu sayýsý, yük miktarý), ekranda gösterilen kýla-
vuz çizgileri deðiþebilir. Devam etmeden önce aracýn arkasýný ve 
çevresini görsel olarak kontrol ediniz.

Aracýn toplam uzunluðuna baðlý olarak (eðer ön koruma sistemi takýlmýþ 
veya ön tampon deðiþtirilmiþ vb), ön görüntüleyicide gösterilen kýlavuz 
çizgilerinin konumu deðiþebilir. Devam etmeden önce aracýn arkasýný ve 
çevresini görsel olarak kontrol ediniz.

UYARI

Arazi yüzeyi görüntüleme sistemini kullanýrken

Yan monitorde artýk bir engel görünmüyor olsa bile araç engeli 
tamamen geride býrakmadan once, direksiyonu aracýn döndüðü yöne 
doðru daha fazla çevirmeyiniz. Eðer direksiyon simidi bir yöne sonuna 
kadar çevrilirse, araç mümkün olabilecek en küçük daire çevresinde 
dönüp, engele çarpabilir.

Ön kamerada görüntülenen görüntüden mesafeyi kestirmek kamera 
lensinin  özelliðinden dolayý zor olabilir. Ekranda görüntülenen engelle 
aranýzdaki gerçek mesafeyi kontrol ederek dikkatli sürünüz.  Ayrýca, 
bütün dikkatinizi önünüze aniden çýkabilecek tümseklere veriniz.
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Arka yükseklik ayarlý havalý süspansiyon AHC∗

Araç yüksekliðinin seçilmesi

Düðmenin kullanýlmasý aracýn arka yüksekliðini aþaðýdaki gibi 
deðiþtirir:

Yükseltir

Alçaltýr

Araç yüksekliði sadece motor 
çalýþýrken ayarlanabilir.

Þeçilen araç yüksekliði araç 
bilgi ekranýnda görüntülenir.

Yükseklik modu deðiþme esna-
sýnda seçilen mod lambasý 
yanýp sönecektir.

∗: Bazý modellerde

Arka yükseklik ayarlý havalý süspansiyon sistemi sürücünün araç 
yüksekliðini yol þartlarýna baðlý olarak ayarlanmasýna izin verir. 
Yükseklik kontrol düðmesini kullanarak istenilen yüksekliði seçiniz.

Yükseklik kontrol düðmesi

Yükseklik kontrol OFF düð-
mesi
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Yükseklik modlarý

N modu (normal modu): Normal sürüþ için 

Normal yükseklik

HI  modu (yüksek modu): Engebeli yollarda sürüþ için

Normal arka yüksekliðinden 30 mm daha yüksek

HI modu araç hýzý 50km/saat’i geçtiðinde seçilemez.

LO modu (alçak modu): Kolay inme/binme ve eþya indirme/
yükleme saðlar

Normal arka yüksekliðinden 20 mm daha alçak

LO modu araç hýzý 12km/saat’i geçtiðinde seçilemez.
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Yükseklik kontrolünün devre dýþý býrakýlmasý

Araç duruyorken yükseklik 
kontrol OFF düðmesine basýl-
dýðýnda aracýn mevcut yüksek-
liði sabitlenir.

Motor durdurulduktan sonra 
bile araç yüksekliði sistem içe-
risinde hafýzada tutulur.

Araç yüksekliði yükseklik kont-
rol OFF düðmesine tekrar basý-
larak ayarlanabilir.

Araç hýzý 30 km/saat’i geçtiðinde 
arka yükseklik kontrollü havalý 
süspansiyon otomatik olarak 
devreye girer.

HI modu seçildiðinde

Araç hýzý 50km/saat civarýndayken araç yüksekliði N moduna geçecektir.  
Sonrasýnda araç hýzý 50km/saat’in altýna inse bile araç yüksekliði HI 
moduna geri dönmeyecektir.

LO modu seçildiðinde

Araç hýzý 12km/saat’i geçtiðinde araç yüksekliði N moduna geçecektir.  
Sonrasýnda araç hýzý 12 km/saat’in altýna inse bile araç yüksekliði LO mo-
duna geri donmeyecektir.
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Otomatik seviye ayarý fonksiyonu

Otomatik yükseklik kontrolü ile yolcu sayýsýndan ve bagaj aðýrlýðýndan 
baðýmsýz olarak araç yüksekliði herzaman sabit yükseklikte tutulur.

Yükseklik kontrollü havalý arka süspansiyon aþaðýdaki durumlarda 
çalýþmayacaktýr: 

Araç gövde altý yer zeminine temas ettiði durumda.

Süspansiyonun etrafý buz ile kaplandýðý durumda.

Çalýþma sesi duyduðunuzda

Arka yükseklik ayarlý havalý süspansiyonda probleme iþaret etmez.

Park etme ve durma için ipuçlarý

Aracýnýzý arazide kullandýktan hemen sonra motoru durdurursanýz ya 
da uzun süreli park halinde býrakýrsanýz araç yüksekliði yavaþ yavaþ 
azalabilir. Park esnasýnda, araç alt gövdesinin herhangi bir nesneyle 
temas etmemesine dikkat ediniz. Motor çalýþtýrýlýnca araç ayarlanan 
yüksekliðe geri dönecektir.

Motor durdurulduðunda sýcaklýðýn azalmasýna baðlý olarak araç 
yüksekliði deðiþebilir. Motor çalýþtýrýlýnca araç ayarlanan yüksekliðe 
geri dönecektir.
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Aracý alçaltýrken

Yolcular indikten sonra araç yüksekliðinin artmasýný engellemek için 
motor durduktan sonra kýsa bir süre için alçaltma kontrolü çalýþýr.

Arka yükseklik ayarlý havalý süspansiyon arýza uyarýsý

Arka yükseklik ayarlý havalý süspansiyon sisteminde arýza olduðunda N 
modu otomatik seçilir. Ancak arýzanýn bulunduðu konuma baðlý olarak 
sistem N moduna geçemeyebilir.

Araç bilgi ekranýnda uyarý mesajý belirir ve arýza giderilene kadar arka 
yükseklik ayarlý havalý süspansiyon etkinleþtirilemez. 
Motoru durdurunuz ve tekrar çalýþtýrýnýz. Uyarý mesajý kaybolduysa, 
sistem düzgün bir þekilde çalýþmaktadýr. Uyarý mesajý devam ediyorsa 
en kýsa sürede aracýnýzý Toyota bayisine götürünüz. (→“Kullanýcý El 
Kitabý”’na bakýnýz.)
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DÝKKAT

Arka yükseklik ayarlý havalý süspansiyonun kapatýlmasý gereken 
durumlar

Aþaðýdaki durumlarda otomatik yükseklik kontrolü araç yüksekliðini 
deðiþtirerek beklenmedik bir kazaya neden olabilir.

Araç kaldýrýrken, lastik zincirleri takýlýrken veya kayar kasalý kurtarýcý ile 
taþýma için araç zincir ve halat ile baðlanýrken (arka yükseklik ayarlý 
havalý süspansiyonu devre dýþý býrakýnýz ve motoru durdurunuz.)

Aracýn çekilmesi gerektiðinde (Araç yüksekliðini N moduna getiriniz ve 
arka yükseklik ayarlý havalý süspansiyonu devre dýþý býrakýnýz.)

Araç saplandýðýnda (Arka yükseklik ayarlý havalý süspansiyonu 
kapatýnýz.)

Römork baðlantýsýný çözerken (Araç yüksekliðini LO moduna getiriniz ve 
arka yükseklik ayarlý havalý süspansiyonu kapatýnýz.)

Doðru yükseklik modunun seçilmesi

Aþaðýda belirtilen uyarýlara dikkat ediniz.  
Belirtilen uyarýlarýn dikkate alýnmamasý, araca zarar verebilir ve tehlikeli 
sürüþ koþullarý oluþacaðýndan, ölümle ya da yaralanmalarla sonuçlanacak 
bir kazaya yol açabilir.

Aracý alçaltmadan önce aracýn altýnda kimsenin olmadýðýna emin 
olunuz.

“HI-YÜKSEK” modu sadece arazi sürüþünde kullanýlmalýdýr.  
Bu mod seçildiðinde aracýn aðýrlýk merkezi yükselecektir ve ani dönüþ 
yapýldýðýnda araç dengesizleþebilir.

Tavan yük taþýyýcýsýna eþya yüklerken HI modunu seçmeyiniz.  
Bu durum kontrolün kaybolmasýna veya aracýn takla atmasýna neden 
olabilir.
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UYARI

Tavan yüksekliðinin sýnýrlý olduðu yerlerde dikkatli olunuz

Aracýn yüksekliði daha yüksek bir mod seçildiðinde veya araçtan eþya 
indirildiðinde yükselecektir. Bu durum aracýn hasarlanmasýna neden 
olabilir. 

Tümsekli yollarda sürüþ sýrasýnda LO modunu seçmeyiniz

Eðer aracýn alt gövdesi sert bir yol zemini ile temas ederse araç 
hasarlanabilir.

Araç yüksekliðinin deðiþtirilmesi

Araç yüksekliðini sýk sýk deðiþtirmeyiniz. 
Kompresör aþýrý ýsýnabilir ve çalýþmayý durdurabilir.

Kayalýk ve aþýrý bozuk zemindeyken

Bazý durumlarda bozuk yolda sürüþ yapýldýðýna karar verildiðinden araç 
yüksekliði ayarlanmaz.
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AVS (Uyarlanabilir Deðiþken Süspansiyon)∗

∗: Bazý modellerde

Sürüþ modu

Mod aðýr yük veya asfalt olmayan yollarda kullaným içindir.

Dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesi “L4” konumundayken, AVS 
kumandasý konumundan baðýmsýz olarak, arazide kullaným için uygun 
sönümleme etkisi saðlanýr.

AVS, yol ve sürüþ koþullarýna göre süspansiyonu kontrol eder. Uygun 
modun seçimi kararlý ve rahat bir sürüþ saðlar.

Spor modu

Kavisli dað yollarýnda veya 
yüksek hýzda sürüþ için 

Gösterge ýþýðý yanar.

Normal mod

Normal sürüþ için

Konfor modu

Tümsekli yollarda sürüþ için

Gösterge ýþýðý yanar.



1

3-1. Arazi sürüþ destek sistemlerinin kullanýlmasý
34

Dört tekerden çekiþ sistemi

Dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesi ve merkezi diferansiyel kilit-
leme/açma düðmesi deðiþik transfer oranlarý ve merkezi diferansiyel 
modlarýnýn seçilmesini saðlar.

Dört tekerden çekiþ kontrol düðmesi

2TR-FE Motor

H4F (Yüksek hýz konumu, 
merkez diferansiyel ser-
best)

Tüm yol þartlarýnda normal 
kullaným.

H4L (Yüksek hýz konumu, 
merkez diferansiyel kilitli)

Sadece lastiklerin kaymasýna 
müsade edebilecek, buzla ve-
ya karla kaplý arazi þartlarý gibi 
zeminlerde kullaným için. 

Merkez diferansiyel kilidi 
uyarý ýþýðý yanacaktýr.
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L4L (Düþük hýz konumu, 
merkezi diferansiyel kilitli)

Aracýn hareket etmesi için 
kuvvetli itme gerekmesi gibi 
maksimum güce ve çekiþe 
ihtiyaç duyulan zamanlarda. 
Bu pozisyon zor off-road ko-
þullarýnda dahi aracýn sürüþ 
dengesinin korunmasýna yar-
dýmcý olur.

Merkez diferansiyel kilidi 
ve düþük hýz dört teker-
lekten çekiþ uyarý ýþýðý 
yanacaktýr.

Tekerlekler kurtulduðu 
zaman veya düz, kaygan 
olmayan zemine ulaþ-
týðýnýzda dört tekerlekten 
çekiþ kontrol düðmesini 
H4F konuma getiriniz.
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1GR-FE ve 1KD-FTV motorlar

H4 (Yüksek hýz konumu)

Tüm yol þartlarýnda normal 
kullaným.

L4 (Düþük hýz konumu)

Azami güç ve çekiþin gerektiði 
sürüþlerde, dik bir týrmanýþ 
veya iniþte, arazi þartlarýnda, 
kum ve çamur gibi zorlu 
zeminlerde kullaným. 

Düþük hýzda dört teker-
lekten sürüþ gösterge 
ýþýðý yanacaktýr.
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Merkez diferansiyel kilitleme/açma düðmesi

Aracýnýzýn lastikleri hendeðe 
saplandýðýnda ya da aracýnýzý 
kaygan veya engebeli yüzey-
lerde kullanýrken merkezi di-
feransiyeli kilitleyiniz.

Merkez diferansiyel kilidi uyarý 
ýþýðý yanacaktýr.

Tekerlekler saplandýðý yerden 
kurtulduðunda ya da kaygan, 
tümsekli, bozuk yoldan çýkýp 
normal yola geçildiðinde mer-
kezi diferansiyel kilidini devre-
den çýkartýnýz.

f
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H4L/H4 ve L4L/L4 arasýnda geçiþ

H4L/H4 konumundan L4L/L4 konumuna geçiþ

Fren pedalýna basýlý durumda aracýnýzý tamamen 
durdurunuz.

Otomatik þanzýman: Vites kolunu N  konumuna alýnýz. 
Düz þanzýman: Debriyaj pedalýna basýnýz ve basýlý tutunuz.

Dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesini itiniz ve saat 
yönünde döndürünüz.

Düþük hýzda dört tekerlekten sürüþ gösterge ýþýðý yanana kadar 
bu þekilde devam ediniz.

L4L/L4 konumundan H4L/H4 konumuna geçiþ

Fren pedalýna basýlý durumda aracýnýzý tamamen durdu-
runuz.

Otomatik þanzýman: Vites kolunu N  konumuna alýnýz. 
Düz þanzýman: Debriyaj pedalýna basýnýz ve basýlý tutunuz.

Dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesini saat yönünün 
tersine döndürünüz.

Düþük hýzda dört tekerlekten sürüþ gösterge ýþýðý sönene kadar 
bu þekilde devam ediniz.

STEP 1

STEP 2

STEP 3

STEP 1

STEP 2

STEP 3
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Dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesi ile H4L/H4 ve L4L/L4 konum-
larýnýn seçilebildiði durumlar

Kontak anahtarý “ON” konumuna alýndýðýnda (akýllý giriþ ve çalýþtýrma 
sistemi olmayan araçlar) ya da motor çalýþtýrma düðmesi KONTAK 
AÇIK konumuna alýndýðýnda (akýllý giriþ ve çalýþtýrma sistemi olan 
araçlarda).

Vites kolu N konumundayken (otomatik þanzýman).

Debriyaj pedalý basýlý durumdayken (düz þanzýmanlý araçlar).

Araç tamamen durdurulmuþsa.

Düþük hýzda dört tekerlekten sürüþ gösterge ýþýðý

H4L/H4 ve L4L/L4 arasýnda geçiþ sýrasýnda gösterge ýþýðý yanýp söner.

Dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesini H4L/H4 veya L4L/L4 
konumuna getirdikten sonra düþük hýz dört tekerlekten çekiþ sistemi 
uyarý ýþýðý yanýp sönmeye devam ederse, aracý tamamen durdurunuz, 
vites kolunu N konumuna getiriniz (otomatik þanzýman) veya debriyaj 
pedalýna basýp basýlý tutunuz ve sonrasýnda tekrar düðmeyi kumanda 
ediniz.

Düþük hýz dört tekerlekten çekiþ sistemi gösterge ýþýðý yanmadan veya 
sönmeden, vites kolu hareket ettirildiðinde transfer konumu tam 
olarak deðiþtirilemeyebilir. Transfer ön ve arka her iki tahrik þaftýný 
çözerek vites konumu her ne olursa olsun aracýn serbestçe hareket 
etmesini saðlar. (Bu esnada uyarý ýþýðý yanýp sönecektir ve sesli uyarý 
duyulacaktýr.)   
Bu nedenle vites kolu P (otomatik þanzýman) konumunda olsa bile araç 
serbestçe kayabilir. Siz veya bir baþkasý ciddi þekilde yaralanabilir. 
Transfer modunun deðiþimini tamamlayýnýz ve uyarý ýþýðýnýn 
söndüðünden (H4L/H4) veya yandýðýndan (L4L/L4) emin olunuz.

Motor soðutma sývýsý sýcaklýðý çok düþükse, dört tekerlekten çekiþ 
kontrol sistemi çalýþmayabilir. Motor ýsýndýðýnda düðmeyi tekrar 
çeviriniz.

Tekrar yapmanýza raðmen uyarý ýþýðý yanmaya devam ediyorsa en kýsa 
zamanda aracýnýzý Toyota bayisine götürünüz. Dört tekerlekten çekiþ 
kontrol sisteminde arýza olabilir.
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Dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesi ile H4F ve H4L konumlarýnýn 
deðiþtirilebildiði (2TR-FR motor) veya merkez diferansiyel kilitleme/
açma düðmesinin kontrol edilebildiði durumlar (1GR-FE ve 1KD-FTV 
motorlar)

Kontak anahtarý “ON” konumuna alýndýðýnda (akýllý giriþ ve çalýþtýrma 
sistemi olmayan araçlar) ya da motor çalýþtýrma düðmesi KONTAK AÇIK 
konumuna alýndýðýnda (akýllý giriþ ve çalýþtýrma sistemi olan araçlarda).

Merkez diferansiyel kilit gösterge ýþýðý

Merkezi diferansiyelin kilitlenmesi/açýlmasý sýrasýnda gösterge ýþýðý 
yanýp söner.

Merkez diferansiyeli kilitlendiðinizde uyarý ýþýðý yanýp sönüyor ve uyarý 
sesi duyuluyorsa, kaymayý veya patinajý durdurun ve uyarý ýþýðýnýn 
söndüðüne (H4F) veya yandýðýna (H4L) (2TR-FE motor) emin olunuz 
veya düðmeye tekrar basýnýz (1GR-FE ve 1KD-FTV motorlar).

Tekrar yapmanýza raðmen uyarý ýþýðý yanmaya devam ediyorsa en kýsa 
zamanda aracýnýzý Toyota bayisine götürünüz. Dört tekerlekten çekiþ 
kontrol sisteminde arýza olabilir.

Merkezi diferansiyelin kilitlenmesi/açýlmasý

Dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesi L4L konumundayken (2TR-FE 
motor) veya L4 konumunda ve merkez diferansiyel kilitliyse (1GR-FE 
ve 1KD-FTV motorlar) VSC otomatik olarak devre dýþý kalacaktýr. 
(Merkez diferansiyel kilidi uyarý ýþýðý ve VSC OFF uyarý ýþýðý yanar.)

Kilitleme iþlemi tamamlanamadýðý takdirde merkezi diferansiyel kilit 
gösterge ýþýðý yanýp söner. Merkez diferansiyel kilidini iptal etmenize 
raðmen uyarý ýþýðý sönmezse, direksiyon düz konumda iken aracýnýzý 
ani ivmelenerek ve yavaþlayarak ileri geri sürünüz ve kilidin 
çözülmesini saðlayýnýz.

Merkez diferansiyel kilitliyken ani dönüþler yapmaktan kaçýnýnýz. Ani 
dönüþ yaptýðýnýz takdirde, ön ve arka tekerlekler arasýndaki dönüþ hýz 
farký, frenlemeye benzer bir etki yaparak sürüþü zorlaþtýracaktýr.
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DÝKKAT

Sürüþ esnasýnda

Aþaðýda belirtilen uyarýlara dikkat ediniz. Aksi takdirde, ciddi 
yaralanmalara veya ölüme neden olabilecek kazalar meydana gelebilir. 

Tekerleklerde çekiþ yoksa dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesini 
kesinlikle kullanmayýnýz.

Aracýnýz dönüþ hareketi yapýyorken veya tekerlekler zeminle temas 
etmeden serbestçe dönüyorken merkezi diferansiyel kilidini 
kullanmayýnýz.

UYARI

Merkez diferansiyelin hasar görmesini önlemek için

Kuru ve sert zeminde normal sürüþlerde merkezi diferansiyel kilidini 
devre dýþý býrakýnýz.

Tekerlekler saplandýðý yerden kurtulduðunda ya da kaygan, tümsekli, 
bozuk yoldan çýkýp normal yola geçildiðinde merkezi diferansiyel kilidi 
devreden çýkartýlmalýdýr.
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Arka diferansiyel kilit sistemi∗

∗: Bazý modellerde

Arka diferansiyel kilit sistemini sadece hendek içerisinde veya kaygan 
zeminde patinaj oluþmasý halinde kullanýnýz. Sistem, arka 
tekerleklerden birinin patinaj a düþtüðü durumlarda etkili olmaktadýr.

Arka diferansiyeli kilitlemek 
için arka diferansiyel kilitle-
me/açma düðmesine basýnýz.

Bu esnada uyarý ýþýðý yanýp 
sönecektir. Sistemin iþlemi ta-
mamlamasý için birkaç saniye 
bekleyiniz. Arka diferansiyel 
kilitlendikten sonra, arka dife-
ransiyel kilidi uyarý ýþýðý yanýp 
sönmeyi býrakýp sürekli yana-
caktýr.

Merkezi diferansiyeli açýk ko-
numa getirmek için düðmeye 
tekrar basýnýz.
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Çalýþtýrma sýrasýnda dikkat edilecek noktalar

Öncelikle dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesini L4 konumuna alýp 
merkez diferansiyel kilidini kilitleyiniz ve ilerlemeyi deneyiniz. Ýþe yaramaz 
ise arka diferansiyel kilidini de kilitleyerek deneyiniz.

Diferansiyeli kilitlemeden önce tekerleklerin dönmediðinden emin olunuz.

Aracýn kurtulmasý ardýndan en kýsa zaman içerisinde diferansiyel kilidini 
serbest konuma alýnýz.

Kolay çözülmesi için

Araç hareket halindeyken direksiyon simidini az miktar saða veya sola 
döndürünüz.

Otomatik çözülme özelliði

Arka diferansiyel kilidi, dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesini H4 
konumuna getirdiðinizde veya merkez diferansiyeli çözdüðünüzde de 
çözülecektir. Bu özelliði kullandýktan sorna düðmeyi kapatmayý asla 
unutmayýnýz.

Arka diferansiyeli çözdükten sonra

Uyarý ýþýðýnýn söndüðünü kontrol ediniz.

Arka diferansiyel kilitlendiðinde

ABS/Yüzey algýlayýcý ABS/Fren destek sistemi çalýþmayacaktýr. Bu 
durumda ABS uyarý ýþýðýnýn yanmasý normal bir iþleyiþtir.

VSC otomatik olarak devre dýþý kalýr. (VSC OFF uyarý ýþýðý yanacaktýr.)
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DÝKKAT

Arka diferansiyel kilidini kullanýrken 

Belirtilen uyarýnýn dikkate alýnmamasý kazaya yol açabilir.

Yukarýdaki durumlar dýþýnda arka diferansiyel kilidini kilitlemeyiniz.

Tekerleklerin dönüþü durmadan arka diferansiyel kilidini kilitlemeyiniz.

Diferansiyel kilitli konumdayken 8 km/saat’den daha hýzlý sürmeyiniz.

Diferansiyel kilitli durumda aracý sürmeye devam etmeyiniz.
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Arazi kulaným destek sistemi∗

∗: Bazý modellerde

Aþýrý bozuk arazi þartlarýnda gaz ya da fren pedalýna basmadan sabit 
düþük bir hýzla yol almanýzý saðlar. Kaygan yüzeylerde sürüþ esnasýn-
da kararlý bir sürüþ için çekiþ kaybýný veya aracýn kaymasýný asgariye 
indirir.

Açma/kapama düðmesi

Hýz seçme düðmesi

Sistemin çalýþmasý

Açma/kapama

Devreye girdiðinde arazi kul-
laným destek sistemi uyarý 
ýþýðý yanar, ayrýca kayma uyarý 
ýþýðý yanýp söner.

Ayrýca, araç bilgi ekranýnda 
arazi kullaným destek sistemi 
durumu ve hýz seçim durumu 
gösterilmektedir.

Yükseltir

Alçaltýr
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Hýz modlarý

LO (yavaþ mod) 
Kayalarýn üzerinde sürüþ sýrasýnda veya tümsekli ve çakýllý 
rampadan aþaðý sürüþte etkilidir.*

MED (orta mod) 
Tümsekli rampada yukarý sürüþte etkilidir.*

HI (hýzlý mod) 
Tümsek ve çakýlla kaplý bir zeminde týrmanýþta ya da kar, kir, 
çamur, kum, çakýl, çim kaplý zeminde kullanýmda etkindir.*

Yavaþ ve orta mod arasýnda ve orta ve hýzlý mod arasýnda da 
hýz seçimi yapmak mümkündür.

*:Yol yüzeyine baðlý olarak çok etkin olmayabilir.
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Arazi kullaným destek sisteminin çalýþmasý için

Vites kolu P veya N konumu haricinde bir konumda olmalýdýr.

Dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesi L4 konumunda olmalýdýr.

Sürücü kapýsý kapalý olmalýdýr.

Sistemin otomatik iptali

Aþaðýdaki durumlarda sistem otomatik olarak iptal edilir: 
Ýptal olurken uyarý sesi duyulur, kayma uyarý ýþýðý söner ve arazi kullaným 
destek sistemi uyarý ýþýðý yanýp söner. 
Birkaç saniye boyunca araç bilgi ekranýnda bilgilendirme görüntülenir. 
(→“Kullanýcý El Kitabý”’na bakýnýz.)

Vites kolu N veya P konumuna alýnýrsa.

Dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesi H4 konumundaysa.

Sürücü kapýsý açýldýðýnda.

Hareket halindeyken arazi kullaným destek sistemi kapatýlýyorsa, arazi 
kullaným destek sistemi uyarý ýþýðý dönmeden önce aracýnýzý durdurunuz 
ya da aracýnýzý çok dikkatli kullanýnýz.

Fonksiyon kýsýtlamalarý

Aþaðýda belirtilen koþullarda, düþük sabit hýzda yokuþ aþaðý sürüþte 
fren kontrolünü kullanabilirsiniz ancak düþük sabit hýzda yokuþ yukarý 
sürüþte motor kontrolünü kullanamazsýnýz.

•Sürüþ modu olarak ikinci vites kalkýþ konumu seçili olmamalýdýr.
•Araç hýzý 10 km/saat’den daha fazla olduðunda.
Aþaðýdaki belirtilen durumda motor kontrolü ve fren kontrolü geçici 
olarak durur:  
Bu esnada arazi kullaným destek sistemi uyarý ýþýðý yanýp sönecektir.

Araç hýzý 25 km/saat’den daha fazla olduðunda.
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Arazi kullaným destek sistemi sürekli çalýþtýrýldýðýnda

Bu durum, fren kumandasýnýn aþýrý ýsýnmasýna neden olabilir. Böyle bir 
durumda, arazi kullaným destek sistemi çalýþmasý duracak, uyarý sesi 
duyulacak, arazi kullaným destek sistemi uyarý ýþýðý yanýp söndükten sonra 
sönecek ve TRC OFF uyarýsý araç bilgi ekranýnda görüntülenecektir.  Bu 
durumda aracý güvenli bir yerde çabucak durdurunuz ve kumandanýn 
soðumasý için yeterli bir süre bekleyiniz. Mesaj kaybolana kadar sistemi 
kullanmaktan kaçýnýnýz. (Bu süre içerisinde araç normal olarak kullaný-
labilir)

Otomatik þanzýman sistemi aþýrý ýsýnýrsa

Sistem çalýþmayý durdurur ve sürücüyü uyarmak üzere sesli uyarý duyulur 
ve ekranda uyarý mesajý belirir. Uyarý mesajý kayboluncaya kadar aracýnýzý 
güvenli bir yerde durdurunuz. (→“Kullanýcý El Kitabý”’na bakýnýz.)

Arazi kullaným destek kontrol sisteminden kaynaklanan sesler ve 
titreþimler

Motor çalýþtýðýnda ya da araç hareket etmeye baþladýðýnda, motor 
bölümünden bir ses duyulabilir.  Bu ses, arazi kullaným kontrol 
sisteminde bir arýza olduðu anlamýna gelmez.

Arazi kullaným destek kontrol sistemi çalýþýrken, aþaðýdaki durumlar 
oluþabilir. Bu durumlardan herhangi birinin gerçekleþmesi bir arýza 
olduðu anlamýna gelmez.

• Araç gövdesinde ya da direksiyonda titreþimler meydana gelebilir. 
• Araç dururken bir motor sesi duyulabilir.

Kayma uyarý ýþýðý yanarsa…

Sistemde bir arýza olduðunda ýþýk yanabilir. Toyota bayisine danýþýnýz.
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DÝKKAT

Arazi kullaným destek sistemini kullanýyorken

Sadece arazi kullaným destek sistemine güvenmeyiniz. Bu fonksiyon 
aracýn performans limitlerini arttýrmaz. Yol þartlarýna her zaman dikkat 
ediniz, aracý güvenli kullanýnýz.

Sistemin düzgün çalýþmamasýna sebep olabilecek durumlar

Aþaðýda belirtilen yüzeylerde sürüþ esnasýnda sistem sabit düþük bir hýz 
saðlayamayabilir ve bu durum kazaya neden olabilir:

Aþýrý dik rampalarda.

Aþýrý engebeli yüzeylerde.

Karla kaplý yollarda ya da diðer kaygan yüzeylerde.
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Eðim iniþ destek kontrol sistemi (DAC)∗

∗: Bazý modellerde

DAC sistemi eðim iniþlerinde hýzýn aþýrý yükselmesini engeller.  
Sistem, araç hýzý 25 km/saat’in altýndaysa ve dört tekerlekten çekiþ 
kontrol düðmesi L4 konumundaysa çalýþacaktýr.

Sistemin çalýþmasý

“DAC” düðmesine basýnýz. 
Sistem çalýþacak ve gösterge 
panelinde DAC sistemi uyarý 
ýþýðý yanacaktýr.

Sistem çalýþmaya baþladýðýn-
da kayma uyarý ýþýðý yanýp 
sönmeye baþlayacaktýr ve 
ayný zamanda fren lambalarý 
ve üst stop lambasý da yana-
caktýr.

Sistemin iptal edilmesi

Sistem devredeyken “DAC” düðmesine basýnýz. Sistem 
kademeli olarak devreden çýkarken eðim iniþ destek sistemi 
uyarý ýþýðý yanýp sönecektir. Sistem tamamen devre dýþý 
kaldýðýnda ise uyarý ýþýðý sönecektir. 
Sistemi yeniden devreye almak için eðim iniþ destek sistemi 
uyarý ýþýðý yanýp sönüyorken “DAC” düðmesine basýnýz.
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Çalýþtýrma sýrasýnda dikkat edilecek noktalar

Vites kolu P konumu dýþýnda herhangi bir konumdayken sistem 
çalýþacaktýr. Ancak sistemin etkin kullanýmý için vites kolunun S modunda 
1 ya da 2 aralýðý konumuna alýnmasý tavsiye edilir.

Dört tekerlekten çekiþ kontrol düðmesi H4 konumundaysa

Sistem devreye girmeyecektir.

Eðim iniþ destek sistemi sürekli kullanýldýðý durumda

Bu durum, fren kumandasýnýn aþýrý ýsýnmasýna neden olabilir. Bu durum-
da, eðim iniþ destek kontrol sistemi çalýþmasýný durdurur, uyarý sesi duyu-
lur, DAC uyarý ýþýðý yanýp sönmeye baþlar ve “TRC OFF" uyarý ýþýðý 
(optitron tip olmayan gösterge) veya TRC OFF yazýsý araç bilgi ekranýnda 
(optitron tip gösterge) görüntülenir. DAC uyarý ýþýðý yanmaya baþlayana 
kadar ve TRC OFF uyarýsý sönene kadar (optitron tip göstergesi olmayan 
araçlar) veya mesaj yok olana kadar (optitron tip göstergeler) sistemi kul-
lanmaktan kaçýnýnýz. (Bu süre içerisinde araç normal olarak kullanýlabilir)

Eðim iniþ destek kontrol sisteminden kaynaklanan sesler ve titreþimler

Motor çalýþtýðýnda ya da araç hareket etmeye baþladýðýnda, motor 
bölümünden bir ses duyulabilir.  Bu ses, eðim iniþ destek kontrol 
sisteminde bir arýza olduðu anlamýna gelmez.

DAC sistemi çalýþýrken aþaðýdaki koþullardan herhangi biri meydana 
gelebilir. Bu durumlardan herhangi birinin gerçekleþmesi bir arýza 
olduðu anlamýna gelmez.

• Araç gövdesinde ya da direksiyonda titreþimler meydana gelebilir.
• Araç dururken bir motor sesi duyulabilir.
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Sistem arýzasý

DAC uyarý ýþýðý, kontak (ENGINE START STOP) düðmesi IGNITION ON 
modundayken yanmaz.

“DAC” düðmesine basýldýðýnda “DAC” uyarý ýþýðý yanmaz.

Kayma uyarý ýþýðý yanar.

Yukarýdaki koþullarda aracýnýzý bir Toyota bayisine kontrol ettiriniz.

DÝKKAT

Eðim iniþ destek kontrol sistemini kullanýrken

Eðim iniþ destek kontrol sistemine aþýrý güvenmeyiniz. Bu fonksiyon 
aracýn performans limitlerini arttýrmaz. Yol þartlarýna her zaman dikkat 
ediniz, aracý güvenli kullanýnýz.

Aþaðýda belirtilen yüzeylerde sistem çalýþmayabilir. Bu durum, ciddi 
yaralanma veya ölümle sonuçlanabilecek bir kazaya yol açabilir.

Islak ya da çamurlu yol gibi kaygan zeminler

Buzlu zeminler

Asfalt olmayan yollar
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Arazi sürüþü destek sistemleri

Arazi sürüþ güvenliðini ve performansýný saðlamak için, birçok sürüþ 
koþulunda, aþaðýdaki sistemler otomatik olarak devreye girer. Ancak 
unutulmamalýdýr ki bu sistemler yardýmcý sistemlerdir ve araç 
kullanýrken sadece bu sistemlere güvenmek doðru deðildir.

ABS (Kilitlenme önleyici fren sistemi)
→”Kullanýcý El Kitabý”’na bakýnýz.

Yüzey Algýlayýcý ABS (Kilitlenmeyi önleyici fren sistemi) 
(arazi yüzeyi seçme sistemine sahip araçlar)
Ani frenlemelerde ya da kaygan yüzeyli yollarda, ya da arazi 
koþullarýnda (bozuk yollarda, kum ve çamur) yapýlan frenlemelerde 
lastiklerin kilitlenmesini önlemeye yardýmcý olur

Yüzey algýlayýcý ABS sistemi, arazi yüzeyi seçme sistemi ile beraber 
çalýþýr

VSC (Araç denge kontrol sistemi)
→”Kullanýcý El Kitabý”’na bakýnýz.

2TR-FE motorlar için TRC (Patinaj kontrol) ve 1GR-FE ve 
1KD-FTV motorlarda H4 modu
→”Kullanýcý El Kitabý”’na bakýnýz.

1GR-FE ve 1KD-FTV motorlarda* L4 modunda Aktif TRC 
(Çekiþ kontrol) 
Ýlk kalkýþta ya da kaygan yüzeylerde hýzlanmalarda, çekiþ kuvvetini 
kontrol etmeye yardýmcý olur ve 4 tekerleðin patinaja düþmesini 
engeller.

Eðimde kalkýþ destek kontrol (bazý modellerde)
Rampada veya kaygan bir yokuþta kalkýþta aracýn geriye kaçýrmasýnýn 
engellenmesine yardýmcý olur.
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VSC / Aktif TRC / Eðimde kalkýþ destek kontrol sistemleri 
devredeyken

Rampada kalkýþta aracýn geriye 
kaçýrma veya kayma tehlikesi 
varsa ya da herhangi bi tekerlek 
patinaja düþtüyse, kayma uyarý 
ýþýðý yanýp sönerek VSC / Aktif 
TRC / Eðimde kalkýþ destek 
sistemlerinin çalýþtýðýný gösterir.

VSC sisteminin devreye girdiðini 
belirtmek için uyarý sesi (aralýklý) 
duyulur.

Eðimde kalkýþ destek kontrol sis-
temi devredeyken fren lambalarý 
ve üst stop lambasý yanar.

KDSS (Kinetik dinamik süspansiyon sistemi) (Bazý 
modellerde)
KDSS, hidrolik kumanda sistemi vasýtasýyla süspansiyon denge 
çubuklarýný kontrol ederek dönüþlerde ya da arazide kullanýmda 
sürüþ konforunu arttýrýr

*:Bu fonksiyon yalnýz arazi yüzeyi seçme sistemli araçlarda, arazi 
yüzeyi seçme sistemi devredeyken çalýþýr.
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Aktif TRC/VSC sistemlerinin devre dýþý býrakýlmasý

Araç yeni karýn ya da çamurun içine saplandýðýnda, Aktif TRC/VSC 
sistemi motordan tekerleklere giden kuvveti azaltabilir. Aracý 
bulunduðu yerden çýkarabilmek için bu sistemleri iptal etmeniz 
gerekebilir.

Hem Aktif TRC hem de VSC sisteminin iptal edilmesi

Aktif TRC ve VSC sistemini iptal 
etmek için, araç duruyorken, 
düðmeyi 3 saniyeden fazla 
basýlý tutunuz.

VSC OFF gösterge ýþýðý yanar ve 
“TRC OFF” uyarý ýþýðý yanar veya 
araç bilgi ekranýnda “TRC OFF” 
(TRC devre dýþý) yazýsý görünür.

Sistemi tekrar devreye almak 
için düðmeye bir daha basýnýz.

*1:Optitron gösterge paneli 
bulunan araçlar

*2:Optitron gösterge paneli 
bulunmayan araçlar

*1

*2
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Eðimde kalkýþ destek kontrol sistemi devreye girme koþullarý

Vites kolu D veya S konumunda olmalýdýr.

Fren pedalýna basýlmamýþ olmalýdýr.

Arka diferansiyel kilidi kilitlenmemiþ olmalýdýr.

Yüzey Algýlayýcýlý ABS, Aktif TRC, VSC ve eðimde kalkýþ destek kontrol 
sistemlerinden kaynaklanan sesler ve titreþimler

Motor çalýþtýðýnda ya da araç hareket etmeye baþladýðýnda, motor 
bölümünden bir ses duyulabilir.  Bu ses, sistemlerin herhangi birinde 
bir arýza olduðu anlamýna gelmez. 

Yukarýda belirtilen sistemler çalýþýrken, aþaðýdaki durumlar oluþabilir. 
Bu durumlardan herhangi birinin gerçekleþmesi bir arýza olduðu 
anlamýna gelmez. 

• Araç gövdesinde ya da direksiyonda titreþimler meydana gelebilir.
• Araç dururken bir motor sesi duyulabilir.
• Yüzey algýlayýcýlý ABS devreye girdiðinde, fren pedalýnda titreme 

meydana gelebilir.
• Yüzey algýlayýcýlý ABS devreye girdiðinde, fren pedalý biraz aþaðýya 

hareket edebilir.
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Motoru durdurduktan sonra Aktif TRC/VSC sisteminin yeniden aktif 
hale getirilmesi

Aktif TRC/VSC sistemlerini iptal ettikten sonra kontak anahtarý OFF 
konuma getirildiðinde TRC/VSC sistemi yeniden aktif olur.

Araç hýzýna göre Aktif TRC sisteminin yeniden etkinleþtirilmesi

Aktif TRC ve VSC sistemlerinin ikisi birden iptal edildiyse, araç hýzý artsa 
dahi sistemler aktif olmaz.

Fren sistemi devamlý çalýþtýrýlýrsa

Fren kumanda grubu aþýrý ýsýnabilir. Bu durumda, Aktif TRC ve eðimde 
kalkýþ destek sistemi çalýþmayý durduracak, bir uyarý sesi duyulacak ve 
“TRC OFF” uyarýsý yanacak (optitron tip göstergesi olmayan araçlar) veya 
“TRC OFF” yazýsý araç bilgi ekranýnda görünecektir (optitron tip göster-
geler). TRC OFF uyarýsý sönene kadar (optitron tip göstergesi olmayan 
araçlar) veya mesaj yok olana kadar (optitron tip göstergeler) sistemi 
kullanmaktan kaçýnýnýz. (Bu durumda normal sürüþe devam edebilirsiniz.)

Kayma uyarý ýþýðý yanarsa…

Bu durum VSC, Aktif TRC veya eðimde kalkýþ destek sisteminde bir arýza 
olduðu anlamýna gelebilir. Toyota bayisine danýþýnýz.
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DÝKKAT

Yüzey algýlayýcýlý ABS aþaðýdaki durumlarda düzgün çalýþmaz.

Kavramasý yetersiz olan lastiklerin kullanýlmasý (Karla kaplý bir yolda 
kullanýlan aþýnmýþ lastikler).

Islak yada kaygan bir yolda, yüksek hýzlarda aracýn tekerleklerinin yolla 
temasýnýn kesilmesi.

Yüzey algýlayýcý ABS çalýþýrken durma mesafesinin normal durumlardan 
daha fazla olacaðý durumlar

Yüzey algýlayýcýlý ABS aracýn durma mesafesini kýsaltmak için 
tasarlanmamýþtýr. Aþaðýdaki durumlarda takip mesafesine dikkat ediniz:

Toprak, çakýllý ya da karlý yollarda araç kullanýrken

Lastiklere zincir takýlý halde araç kullanýrken

Tümseklerin üzerinden geçerken

Bozuk, çukurlu ve düzgün olmayan yollarda araç kullanýrken

Aktif TRC aþaðýdaki durumda düzgün çalýþmayabilir

Kaygan zeminde araç kullanýrken, Aktif TRC devreye girmesine raðmen, 
doðrusal kararlýlýk ve güç kontrolü tam olarak yapýlamayabilir.  
Güç kontrolünün ve doðrusal kararlýlýðýn saðlanamadýðý durumlarda 
aracýnýzý kullanmayýnýz.

Eðimde kalkýþ destek kontrol sistemi aþaðýdaki durumda etkin bir 
þekilde çalýþmayabilir 

Eðimde kalkýþ destek kontrol sistemine aþýrý güvenmeyiniz. Eðimde kalkýþ 
destek kontrol sistemi, dik yokuþlarda ve buz kaplý yollarda etkin þekilde 
çalýþmayabilir.
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DÝKKAT

Aktif TRC/VSC sistemleri iptal edildiðinde

Daha dikkatli olunuz ve yol durumuna uygun hýzda aracý kullanýnýz. Bu 
sistemler aracýn dengesini ve doðrusal kararlýlýðýný kontrol ettiðinden, 
gerekmedikçe Aktif TRC/VSC sistemlerini iptal etmeyiniz.

Lastiklerin deðiþtirilmesi

Bütün lastiklerin, ayný boyutta, ayný marka, ayný desen ve ayný taþýma 
kapasitesine sahip olduðundan emin olunuz. Ayrýca, lastiklerin önerilen 
lastik hava basýncýna sahip olduðundan emin olunuz.

Araçta farklý lastikler kullanýldýðýnda, Yüzey Algýlayýcýlý ABS ve VSC 
sistemleri düzgün çalýþmaz. 
Lastiklerinizi deðiþtirirken daha fazla bilgiye ihtiyacýnýz olduðunda, Toyota 
Yetkili Servisinize baþvurunuz.

Lastiklerin ve süspansiyonun modifikasyonu

Lastiklerde herhangi bir problem olmasý ya da süspansiyon sisteminin 
modifiye edilmesi, sürüþ destek sistemlerinin düzgün çalýþmasýna engel 
olacaktýr.



1

3-2. Arazide araç kullaným bilgileri
60

Arazide araç kullaným uyarýlarý

Arazi aracý özellikleri

Aracýnýz, kendine özgü tasarým özellikleri sebebiyle, normal 
araçlara göre daha yüksekte bir aðýrlýk merkezine sahiptir. Bu 
tasarým özelliði bu tip araçlarýn daha kolay devrilmesine sebep 
olmaktadýr. Arazide çok amaçlý kullanýma uygun araçlarýn 
devrilme oranlarý diðer araçlara göre belirgin þekilde yüksektir.

Aracýn yerden yüksek olmasýnýn bir faydasý da yolun daha iyi 
görülebilmesi ve bu sayede olasý bir sorunu önceden 
farkedilebilmesini saðlamasýdýr.

Bu araç normal iki tekerlekten çekiþli araçlarýn virajlara 
girebildikleri hýzlarda viraj alabilecek þekilde tasarlanmamýþtýr. Bu 
sebeple aþýrý yüksek hýzlarda keskin dönüþler aracýn 
devrilmesine neden olabilir.

Aracýn altýnýn normal araçlara göre yerden daha yüksek olmasý 
ve aðýrlýk merkezinin yerden yüksekliðine karþýn daha dar bir ön 
tekerlek izine sahip olmasý nedeniyle bu araç arazide çok amaçlý 
kullanýma uygun araçlar sýnýfýna girer.
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DÝKKAT

Arazide araç kullaným uyarýlarý

Ölüm, kiþisel ciddi yaralanma veya aracýnýzda hasar oluþma riskini 
azaltmak için aþaðýdaki uyarýlarý dikkate alýnýz.

Aracýn devrildiði bir kazada emniyet kemeri takmayan kiþilerin ölüm 
oraný takanlara göre belirgin þekilde yüksektir. Bu nedenle araç hareket 
halindeyken sürücü ve tüm yolcular emniyet kemerlerini düzgün þekilde 
baðlamalýdýr.

Keskin dönüþlerden ve ani manevralardan mümkün olduðunca 
sakýnýnýz.  
Aracýn düzgün þekilde kullanýlmamasý, aracýn sürücü hakimiyetinden 
çýkmasýna ya da devrilmesine sebep olarak yaralanmalý veya ölümlü bir 
kazaya yol açabilir.

Tavan bagaj taþýyýcýsýna yük koymakla birlikte aracýnýzýn aðýrlýk merkezi 
yükselecektir. Dolayýsý ile aracýnýzýn yana devrilme riski artacaktýr. Bu 
nedenle yüksek hýzlardan, ani kalkýþlardan, keskin dönüþlerden, ani 
frenlemeden ve ani manevralardan kaçýnýnýz.

Yandan sert rüzgar alan yerlerde her zaman yavaþlayýnýz. Profili ve 
aðýrlýk merkezinin daha yüksekte olmasý sebebiyle aracýnýz normal 
araçlara göre yan rüzgarlardan daha fazla etkilenmektedir. Yavaþlamak 
size çok daha iyi direksiyon hakimiyeti saðlayacaktýr.

Dik yamaçlarda aracýnýzý yatay (yokuþa dik) þekilde sürmeyiniz. Yokuþu 
düz olarak çýkmak ya da inmek tercih edilmelidir. Aracýnýzýn diðer arazi 
araçlarý gibi yana devrilmesi, öne veya arkaya devrilmesine göre çok 
daha kolaydýr.
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Arazi þartlarýnda sürüþ

Aracýnýzý arazide kullanýrken, yaptýðýnýz sürüþten keyif alabilmeniz 
ve arazi araçlarýnýn arazilere giriþinin engellenmesini önlemeye 
yardýmcý olmak için aþaðýdaki uyarýlarý dikkate alýnýz:

Aracýnýzý sadece arazi araçlarýnýn sürüþ yapmasýna izin verildiði 
alanlarda kullanýnýz. 

Özel arazilere saygý gösteriniz. Özel arazilere giriþ yapmadan 
önce arazi sahibinden izin alýnýz.

Kapatýlmýþ arazilere girmeyiniz. Uyarý levhasý, bariyer ve kapý ile 
kapatýlmýþ araziler.

Belirlenmiþ yollarý kullanýn. Arazi ýslak olduðunda sürüþ tekniði 
deðiþtirilmeli veya yolun bozulmasýný engellemek için seyahat 
ertelenmelidir.
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DÝKKAT

Arazide araç kullaným uyarýlarý

Ölüm, kiþisel ciddi yaralanma veya aracýnýzda hasar oluþma riskini 
azaltmak için aþaðýdaki uyarýlarý dikkate alýnýz.

Arazi þartlarýnda aracýnýzý dikkatli kullanýnýz. Tehlikeli yerlerde aracýnýzý 
sürerek gereksiz risklere girmeyiniz.

Arazide aracýnýzý kullanýrken direksiyon simidini kollarýndan tutmayýnýz. 
Sert bir darbe direksiyonun sarsýlmasýna ve ellerinizin yaralanmasýna 
sebep olabilir. Her iki elinizi ve özellikle baþparmaklarýnýzý direksiyon 
simidinin dýþ tarafýnda tutunuz.

Aracýnýzý kum, çamur, su ya da kar koþullarýnda sürdükten hemen sonra 
frenlerinizin düzgün þekilde çalýþtýðýný kontrol ediniz.

Aracýnýzý çimen, çamur, kaya, kum, nehir gibi koþullarda sürdükten 
sonra aracýnýzýn altýna çimen, kaðýt, bez, taþ, kum vs. yapýþmadýðýný 
kontrol ediniz. Aracýnýzýn altýný bu cisimlerden temizleyiniz. Aracýnýzý bu 
cisimler yapýþmýþ halde kullandýðýnýz takdirde arýza veya yangýn olabilir.

Arazide veya kötü bir zeminde aracýnýzý aþýrý hýzlý, zýplatarak, zemindeki 
nesnenelere çarparak sürmeyiniz ve keskin dönüþlerden kaçýnýnýz. 
Ayrýca aracýnýzýn þasi ve süspansiyonunda pahalý onarýmlar gerektiren 
hasarlar oluþabilir. 
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UYARI

Aracýnýzýn sudan kaynaklanan hasar görmesini önlemek için

Motorun veya diðer parçalarýn su kaynaklý hasarlanmasýný önlemek için 
gerekli tüm güvenlik önlemlerini alýnýz.

Motorun hava giriþine su girmesi ciddi motor hasarýna neden olacaktýr. 

Otomatik transmisyona su girmesi, vites deðiþim kalitesinde ve 
kilitlenmesinde kötüleþmeye, titreþime ve ciddi hasarlara yol açacaktýr.

Su, tekerlek yataklarýndaki gresi temizleyerek paslanmaya ve iþlev-
sizliðe neden olabilir. Ayrýca diferansiyele, aktarma organlarýna ve trans-
fer kutusuna girerek yaðýn yaðlama özelliklerinin azalmasýna sebep 
olabilir.

Aracýnýzý suyun içerisinde kullanýrken

Sýð nehir geçiþi gibi suyun içerisinden geçmeniz gerekiyorsa, ilk olarak 
suyun derinliðini ve nehir zemininin yeterince sert ve dayanýklý olduðunu 
kontrol ediniz. Aracýnýzý yavaþ kullanýnýz ve derin sulardan kaçýnýnýz.

Arazide kullanýmdan sonra inceleme

Fren kampanalarýna ve disklerine kum ve çamur bulaþmasý frenleme 
verimliliðini etkileyebilir ve fren sistemi parçalarýnýn hasarlanmasýna 
neden olabilir.

Kötü arazi, kum, çamur veya su gibi arazi þartlarýnda kullanýmda her 
günün sonunda aracýnýzý bakým amacýyla inceleyiniz. Periyodik bakýmla 
ilgili bilgi için lütfen “Bakým Programý” ‘ný inceleyiniz.
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Kýsaltma/Kýsa ad

KISALTMALAR ANLAM

ABS Kilitlenme önleyici fren sistemi

AVS Uyarlanabilir Deðiþken Süspansiyon Sistemi

DAC Eðim iniþ destek kontrol sistemi

HI Yüksek

KDSS (Kinetik dinamik 
süspansiyon sistemi)

Kinetik dinamik süspansiyon sistemi

LO Düþük

N Normal

TRC Çekiþ kontrol sistemi

VSC Araç denge kontrol sistemi
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Kayalýk zeminde sürüþ ...............49
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SIRA 
NO.

ÜNVANI HÝZMET YERÝ ADRESÝ ÞEHÝR TEL/TELEFAKS

1 AKDEMÝR OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. A.Þ. 1561 SOKAK NO.3/2 35110 ÇINARLI ÝZMÝR 0232 461 19 30

2 AKDEMÝR OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. A.Þ. 2. ANAFARTALAR MAH. ÝZMÝR-BURSA SÜRAT YOLU ÜZERÝ NO.43 MANÝSA 0236 238 28 98

3 AKKOYUNLU MOTORLU ARAÇLAR SAN. VE TÝC. A.Þ. YENÝ YALOVA YOLU 11.KM DEMÝRTAÞ BURSA 0224 261 55 70

4 AKOTA OTOMOTÝV TÝC. VE SAN A.Þ. MUSTAFA KEMAL MAH. ADALAR ARASI SOK. NO:5 ESKÝÞEHÝR YOLU ANKARA 0312 287 40 40

5 ALTAN MOTORLU ARAÇLAR SAN. VE TÝC. A.Þ. ÝZMÝR YOLU 5.KM ÇAYIRHÝSAR MEVKÝÝ BALIKESÝR 0266 221 48 58

6 ALTAN-BANDIRMA MOTORLU ARAÇLAR SAN. VE TÝC.A.Þ. BALIKESÝR ASFALTI 5.KM BALIKESÝR 0266 733 85 63

7 AYDOÐAN OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. LTD. ÞTÝ. ÝZMÝR YOLU 8. KM. 17100 ÇANAKKALE 0286 263 64 00 

8 BAKIRCILAR PETROL ÜRÜNL.TÝC.VE SAN.KOLL.ÞTÝ. YENÝGÖL MAH.HAVAALANI YOLU SERÝK CAD. NO:114 ANTALYA 0242 340 09 09

9 BAKIRCILAR PETROL ÜRÜNL.TÝC.VE SAN.KOLL.ÞTÝ. KARAGEDÝK MAHALLESÝ SARIKIZ MEVKÝÝ MUÐLA YOLU ÜZERÝ FETHÝYE MUÐLA 0252 613 46 40

10 BEYKOZ OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. A.Þ. TEM OTOYOLU KAVACIK KAVÞAÐI RÜZGARLIBAHÇE MAH.BEYKOZ ÝSTANBUL 0216 413 81 55 

11 BOROVALI OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. A.Þ. ÇANAKKALE CAD. NO: 92 PINARBAÞI ÝZMÝR 0232 479 19 52

12 ÇAVDARLI MOTORLU ARAÇLAR. SAN. TÝC. LTD.ÞTÝ. ÝZMÝR YOLU 10.KM NÝLÜFER BURSA 0224 413 60 60
0224 413 60 70 - 71

13 ÇAYIRCIOÐLU OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. A.Þ. AKPINAR MAH. RECEP TAYYÝP ERDOÐAN BULVARI NO. 338 ÞANLIURFA 0414 341 06 56

14 DERÝNDERE SAMSUN TURÝZM OTOM. SAN. LTD.ÞTÝ. ATATÜRK BULVARI NO: 198 KUTLUKENT SAMSUN 0362 266 94 00

15 DERÝNDERE ZEYTÝNBURNU TURÝZM OTOM. SAN. TÝC. LTD.ÞTÝ. KAZLI ÇEÞME MEVKÝÝ ABAY CAD. NO:120 ZEYTÝNBURNU ÝSTANBUL 0212 414 14 14

16 DUMANKAYA OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. A.Þ. ANKARA YOLU PENDÝK KAVÞAÐI DUMANKAYA ÝÞ MER. ÝSTANBUL 0216 379 09 22

17 DUMANKAYA OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. A.Þ. ÝSTASYON MAH. 1460 SOK. NO.17 GEBZE KOCAELÝ 0262 655 22 00
0262 655 64 04

18 ELPA OTOMOTÝV TÝC. VE SAN. LTD. ÞTÝ. MALATYA YOLU 9. ELAZIÐ 0424 247 19 62
0424 247 40 26

19 ER OTOMOTÝV TÝC. VE SAN. A. Þ. CUMHURÝYET ÜNÝVERSÝTESÝ YOLU KÖMÜR TEVZÝ KARÞISI SÝVAS 0346 226 40 34

20 GEDÝZLER DOLAPDERE OTO SATIÞ VE SERVÝS TÝC. A.Þ. KURTULUÞ DERE CADDESÝ NO: 7 DOLAPDERE ÝSTANBUL 0212 297 62 82

21 GEDÝZLER TARABYA OTO SATIÞ VE SERVÝS TÝC. A.Þ. TARABYA CAD. NO: 34 TARABYA ÝSTANBUL 0212 223 83 20

22 GENÇ TÜYLÜOÐLU OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. LTD. ÞTÝ. MÜFTÜ MAH. UÐUR MUMCU CAD. NO.20/B KDZ. EREÐLÝ ZONGULDAK 0372 322 21 00

23 GÖKKUÞAÐI SAN. TÝC. LTD. ÞTÝ. KEMERDERE MEVKÝÝ MADENLER DURAÐI NO:5 Y.DUDULLU/ÜMRANIYE ÝSTANBUL 0216 420 51 51
0216 420 51 60

24 HÝSAR OTOMOTÝV TÝC. LTD. ÞTÝ. ÝZMÝR YOLU 4.KM AFYON 0272 213 52 28-29

25 HIZEL OTO. ÝNÞ. TEKS. TURZ. OTELCÝLÝK SAN. VE TÝC.A.Þ E-80 KARAYOLU ÜZERÝ ALTINPINAR KÖYÜ MEVKÝÝ 6.KM DÜZCE 0380 551 24 44-94        
0380 551 27 23

26 ÝBRAHÝM AKSOY OTO.PETROL GIDA ÝNÞ.SAN.T.A.Þ ÞEKER MAH. OSMAN KAVUNCU BULVARI NO.370 KOCASÝNAN KAYSERÝ 0352 326 32 32
0352 326 32 62 FAX

27 ÝKBAL OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. PAZ. LTD. ÞTÝ TORTUM YOLU ÜZERÝ TOYOTA PLAZA NO: 1 ERZURUM 0442 242 00 30 (5hat)

BAYÝÝ ERÝÞÝM BÝLGÝLERÝ

PAZARLAMA VE SATIÞ A.Þ.



SIRA 
NO.

ÜNVANI HÝZMET YERÝ ADRESÝ ÞEHÝR TEL/TELEFAKS

28 KALE OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. A.Þ. E-80 KARAYOLU KUMLUCA BAÐLARI EDÝRNE 0284 226 00 78

29 KALE KEÞAN OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. A.Þ. ÝSTANBUL YOLU 4. KM 22900 KEÞAN EDÝRNE 0284 715 28 00

30 KARDELEN OTOMOTÝV ÝNÞAAT SAN. VE TÝC. LTD.ÞTÝ ÞANLIURFA YOLU 1.KM 21070 DÝYARBAKIR 0412 251 35 45

31 KOCAELÝ KAYA OTOMOTÝV SATIÞ VE PAZARLAMA A.Þ KANDIRA SAPAÐI YENÝ GÖLCÜK YOLU ÜZERÝ ÝZMÝT KOCAELÝ 0262 335 38 71

32 KÖÞKDERE MOTORLU ARAÇLAR SAN. VE TÝC. A.Þ. E5 KARAYOLU ÜZERÝ ÖNERLER MEVKÝÝ 4.KM ÇORLU TEKÝRDAÐ 0282 685 42 68

33 MAKSÝ OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. A.Þ. KARAALÝ ÇEÞME MEVKÝÝ E5 ÜZERÝ SÝLÝVRÝ ÝSTANBUL 0212 736 00 76

34 MUHÝTTÝNOÐLU OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. LTD. ÞTÝ. MUAMMER AKSOY BULVARI N:38 GAZÝANTEP 0342 215 30 00

35 NASUHBEYOÐLU OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. LTD. ÞTÝ. CUMHURÝYET MAH KEMAL PAÞA BUL NO: 67 52200 ORDU 0452 233 36 58

36 NATAÞ NAKÝL ARAÇLARI TÝC. A.Þ. MÜMÝNDERE CAD. NO: 43 MERDÝVENKÖY ÝSTANBUL 0216 302 44 44 (10 hat)

37 ONATÇA MOTORLU ARAÇLAR TÝC. A.Þ. CEYHAN YOLU ÜZERÝ 7. KM. NO:276 YÜREÐÝR ADANA 0322 346 71 71

38 ORTAKÖY OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. A.Þ. DEREBOYU CAD. NO.140 80840 ORTAKÖY ÝSTANBUL 0212 227 86 86 

39 ORTAKÖY MASLAK OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. A.Þ. ATATÜRK OTO SANAYÝ 2. KISIM 4003 ADA NO.10-11 ÝSTANBUL 0212 285 11 64

40 OTOJEN OTOMOTÝV A.Þ. ANKARA YOLU 1.ORGANÝZE SAN. ÝSMÝL SK.NO:5 KONYA 0332 248 0 248

41 OTOMER OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. A.Þ. EMEK MAH. ATATÜRK BULVARI NO:1 KARACAÝLYAS MERSÝN 0324 221 87 90

42 ÖZDEMÝR OTO. ÝNÞ. AMB. TEKS. TÝC. VE SAN. LTD. ÞTÝ ÞÝRÝNEVLER MAH. SANAYÝ KARÞISI BUL.ÜZERÝ NO: 15 OSMANÝYE 0328 813 16 11-12

43 ÖZELLER OTOMOTÝV TÝC. A.Þ. E-90 KARAYOLU ÜZERÝ NEVÞEHÝR KAVÞAÐI AKSARAY 0382 215 55 00

44 ÖZTOPRAK MOTORLU ARAÇ. SAN. VE TÝCARET LTD. ÞTÝ. ÝSKENDERUN YOL ÜZERÝ 1.KM ODABAÞI BELD. TELEKOM MÜD.YANI ANTAKYA 0326 221 89 70

45 ÖZTOPRAK MOTORLU ARAÇ. SAN. VE TÝCARET LTD. ÞTÝ. FATÝH MAH.SOKULLU MEHMET PAÞA CAD.E5 KARAYOLU ÜZERÝ BELEN HATAY 0326 456 21 90 / 96

46 PARMAKSIZLAR OTOM. SAN. ÝÇ VE DIÞ TÝC. LTD. ÞTÝ. ILICABAÞI MAHALLESÝ DOÐU GAZÝ BULVAR NO:269 AYDIN 0256 231 00 30

47 REÝS LÝDER ARAÇ TÝCARET VE SANAYÝ LTD. ÞTÝ. ÝSTANBUL YOLU 9. KM CARREFOURSA YANI NO.336 BATIKENT ANKARA 0312 278 80 80

48 SARAR OTOM. PET. ÜRÜNL. TURÝZM SAN. VE TÝC. A.Þ. GÜNDOÐDU MAH.ÇÝFTELER CD.NO:301 ESKÝÞEHÝR 0222 227 55 55

49 SEÇÝL OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. LTD. ÞTÝ. DEVLET YOLU CAD. NO: 161 DEÐÝRMENDERE TRABZON 0462 325 20 70
0462 325 71 25-26

50 SONKAR OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. A.Þ. LONDRA ASFALTI SAN. CD NO:40 ÇOBANÇEÞME YENÝBOSNA ÝSTANBUL 0212 652 50 00

51 SONKAR ARTI OTOMOBÝL ÜRÜNLERÝ SAN. VE TÝC. A.Þ. CÝHANGÝR MAH. E-5 LONDRA ASF.No:293 34840 AVCILAR ÝSTANBUL 0212 422 34 34
0212 422 22 00

52 ÞAMLIOÐLU OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. A.Þ. ANKARA YOLU 5.KM ÇORUM 0364 235 03 75

53 TOKULLAR OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. A.Þ. AKÇAY CAD. NO: 267 GAZÝEMÝR ÝZMÝR 0232 252 29 00

54 TOYAN OTOM. SAN. VE SAÐLIK HÝZMETLERÝ TÝC. A.Þ. ÇETÝN EMEÇ BUL. NO. 75 DÝKMEN ANKARA 0312 472 90 90

55 TOYMAR OTOMOTÝV PETROL TÝC. PAZ. A.Þ. ÇEVRE YOLU ÜZERÝ MÝGROS YANI K.MARAÞ 0344 232 00 00

56 TUZCUOÐLU OTOMOTÝV SAN. VE TÝC. A.Þ. ESKÝÞEHÝR YOLU KAVAKLAR MEVKÝ AÞAÐI KÝRAZCA 8.KM SAKARYA 0264 276 87 00 

57 YARIMCA OTOMOTÝV PAZ. TÝC. VE SAN. A.Þ. AKÇEÞME MAH. MENDERES BULVARI NO:195 GÜMÜÞLER DENÝZLÝ 0258 371 62 62

58 YATU BODRUM OTOMOTÝV TÝC. SAN. VE ÝNÞ. A.Þ BEYLÝK KIRLARI MEVKÝÝ KOÇTAÞ KARÞISI KONACIK BODRUM MUÐLA 0252 363 96 77

59 YATU MUÐLA OTOMOTÝV TÝC. SAN. VE ÝNÞ. A.Þ MARMARÝS YOLU 2.KM ÜNÝVERSÝTE KARÞISI MUÐLA 0252 223 81 23
0252 223 82 26

60 YÖRÜK OTOMOTÝV ÝTH. ÝHR. SAN. TÝC. LTD. ÞTÝ. HAVAALANI KAVÞAGI ÝPEK YOLU ÜZERÝ 5.KM VAN 0432 217 66 66 
0432 217 20 10






